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w6 essandalan 3 avergienzan de la pobrezn ron en poco tiempo su TAMED. Asd, o s cierto que ta-
camdielon. de Jesucristo, sin qua U 07 1 doe los judics hayan vesistido & I fueres de Jos TnilagTos,
. nal A los L objecion se enganan, parque no poliel
Tiarla oon o, gue s T les éne No dudan de & Fit quo 4 dbjsion s st e é‘ﬂ li’dw
gros e Jesunrisio, ssheli que S0 CLELOS, no chetonte | 1a vistn simo enk cendientes delos judive rebeldes;
e i jion 1 jos e, ros 10 ¢ olvid nehos que ee incorpstaron en
s débil imapinteion los eanisejos de Dios, | pero no deben olvh Los mt ]
. i : sanes san hoy In posteridad.
ram, ples, & 00- | 1 4 s entiendo, padre. Vos'me ex-
mo los judios, desearan que de par | ‘motivo secreto que  indisponis ul_ corazon de los
<l Tatado y socarrerios &n'la oprs oo millgeos, sunque o pudiesen dudar ds
frian? i 4 Ia malural repugnancia gue
i | e £

Pero voy 4 satisfaceres mins divectamente. Vos e pre- wiendo Ta i exierion fic Juucmr;, =
1o judios no ereyaron aunque- los. mila- ! orgallo, uepstumbrado i lns idens: aoabicieeta que 8 ahia
1 fidos aomo evidentes; ¥ i randems de s libertador, N0 UErA TeCOLO:

shre 4 cecnrn y ghutido.

& pesar de todos sus pro 5! 1o pavecs menos de-

ecnta; s pasion y su musrte.

;m oe Tespando, que ccto ard pars qUIES CAME esari. 115 ;
prafisiss, parqué estaba predichn odilidsd, y que1a | - (Hsto puglo vers pero lejos do_ vedol : .
venida del Mesias, qua del Ja-salud del universo, so- o dnias fuoress porque 68 elato que Jos judice feman
si Ja reprobacion del pushlo judios estaba prof | razon.  jCimo era posible retonocel al -m\mdnjﬁc
o Deuteronomis, en Isufas y Jeremins, qua este lot rigen del mundo, al b:‘l\m,ur‘qua_iuc
Aaplorable dehia téer ojos y o ver, oidod ¥ 00 Gir; oora- | pro o con anta potapa, s Mesine vons
codir dn todns 18 nacimes, ouya gloris debis PRLCEEAs
| Lstia Do islas ‘desferios, e un Hombre miserble que ¥
oada paso se ononantra ¢n ellos que ol Musias se i , { triste y pobremente, pE Mo I .
pero que seria deaconocidn tratado por los judics. & i d 1 en los bajos ejurciclos Idé-ﬁmﬂ-
Quidn podis imaginar qua cl Santo &8
ipero humano pudicsd venir con

o ¥ Do comprends
Toa demis profetas estin lenes dees

Anress e costigo estaban predichos, Lo histara 1o ha on-
fimado todo, y. hoy mimo gon un sjemplo ¥ive y 8
rueba. pubsistonte de aquollus profeciis, Tl mevo. pue- | polreal Ry
blo de creyents: & &0 dehin 1evantar anbre sug: rui R oro jue me reapondezeis que las vias de nl‘l’,‘ﬁ n.n
st tsmbien pintado con colores tan vivos ¥ tan pares penctrar I". profundi-
41 retratn, que no es poeible desoonnoer I Tglesin eristiona sulida ondinaria eon qus
g1 b snuvedlid & Ja inficl Sinagoga. The mido, seior, que | Tas las difirultades que no 5= pueden
& teneis azon para assmbraros de i inevedulidad de les ot respuestas tan (rivolas se pueden ]“‘_DE'
judice, Ia tansis mushio tmayor para deponer toda duds el Loy cierto e, que anngue hays mi-
suande veis fan exacta conformidad entre Jas prediccioncs | uita d d tre 1 sabiduria divina ¥ la nuestes, tane
. los sucesos. | mios ocn todo principlos seguros pars jizgar s obps.
Sin duda que Dios tuvo justes Fizenes pard eodenar & | To dolos mas glatus cs, que Dics 1p pueds hublar &
los judios 4 tan severa proseripaion; pero oheervad chnio turas o wna Taners equivoes que dehs Negesarias
Ja.obetinada resistencis, tanto ds 1o que persis .y s visible que hos judios debisn ecge-
sucristo coma de sus descendientes e ! v miserla, despubs
1apena de su inoredulidad, es wna de las prucbis A
toriosas de nuestra fo, ¥ pavece que dshia on

i | o pedia sex mas ferta ¥ 1a e
deti da la dispensacion divina. Porque corid dice Pasoual, | om

16: tist 1oa judios mo podieron ol tos
i todos hubloran sido convertidos por Jesnorislo, no tuvil- $atrosla podemos reconoosr.
Tamos mas que testiges &0 i Dios en castipn log | Yo dije esto con o airg de satisfaceion: en efeato, mé
hubiera heoho desparecer de ls iéraimon nin- | patesin imposible responder bien & nnn domostEaciun (e
gt pero dejanioled n ella come monumentos subsiaten: e Ticia presintiendo el arbi-
tes de 1 verdad de lna prediccionss v confesando los mi- | razo de Tlo padre; pero por dosgracia én aguel
lagros, aunque blasfemen de Ia mang que los hace, s e [iinstante hon

pana, y €l padre s levamts disiens
tengia sola acredita 1o w00 ¥ Io otro, y sin quercrio, nuss-

aqui 1a vor de Thios que me llama; M 6
108 este psunto, § cspera que cete difc
+ tan invencible, quedard fan disacla
Ademés de no todos Jos judies fuerin rebeldes; 15l padro sa- fué, y yo quedd picadsds
puehos reganocieron A Jesnoristo, aungae fucren 1o o ver que 86 jastass de deghacer una objesion que Yo entels
parte; pero por ellos empead Ta Lgtesia. Ton' gentiles ! traba Gndi Tecia enire mi; este hombre tlene i
Vimiaron sino despuls; como estaba tambien predicho. Ea ro i peesr do_foiy su habilidad, par
3y poquET o vez B st tan satisfochn, no e
0 & prinoipio, pero que o despute dal | he de dar cuartel, ;¥ quién- saba &l
‘milagro de Ja resurreocio : # 4l fin 1o haré confe diculo y sbsurdo en mu ses
sionea Guy0 nimeroe e 2 imal Cone esperala i mite o ofvo dis, oiyas
: reamltis pabris por la carta que sepuird 4 esta. A diogy

on &l agun. santifieanta, ¥ estos datiamo: { amigo mie,

tros muyores enemigos so (iasforman ou nuestros defen- |
mares.

& otres, los que convirtiendo muches nueves, 1
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CARTA VI

BL FILOSOFO A TEODORO.

Téodoro mio: Cuando ving €1 padre, despiés de los pri- | tes lom actos do virtud y justicis & que dn tant spreeio el
motas. cortesins, e dfjo: Ayer, sefior; nuestes conversa-  que sspina f set st

cion quedt pendiente: vos me habels propuesto una dif Tatos mon desirdenes disting cada cnal tiene soW gos-
enltad, que consistia en decir que i, los profi tos
prédicho que el Mesias vendria oon grandezs y !
judios tuvisron mzen en no roconover & Jesu

e manifesté con la mayer humildsd v pobrezs. Creo que

esto es en sustancia; pero esta dificulisd que & primera

grandezs scparadas: el primero no. quiare s6r gran-
de sino & los ojes dé los hombres sus émulos: el segimdo &
Jos de los sabies, el dltino & los de Dios; y cada ulko &80
puede sar grando en su género.. Alejamdro lo ery como
conquistadar,  Platin como ofo, 6am Pablo com eris-
vista parsce tan terrible, foma toda su fiers de un cqutvo pliquemos esfos prinsipics & vestra dificaltad.
o, ¥ este: a6 csconde en o verdsd Hligacion de la pa- Vos deefs: desnoristo no podin ser el Mesias porgos ha
labra grandeza. aparceido en mn estado il Bs como gt dijerais: Alejan-
i dro o pueds ser grande porque 1o fué gean filtsofo, ora-
dor & peota: vos veis que disctirriends asi harisis un joi

Los hombres se engafian much

cio errdneq, buscando n & nna grandess que no corres-
aion v & | and jurgais mal de Jesucristo, exta
ridad, b opu- | qué o fengn vna grandess gue e prophs. Suya.

grandess sine & lo que le porece asf & la
Yos_smentidoa,

eapecie; son | Para podee juagor dela grander: 6 bajeza de uns porsong,
¢ TeeesATio eonEide st estado’ g4 conforme & eontre-
vio al Grden de grandess de su destimo, de su instituto &

e s da su mision; oste s ¢l tinieo prineipic justo gue nos deba
piritoal, porgue perte < 0 ex un'g miuicir en cebe cximen.

enio, talentos extraord
tos eonocimicntos, el
foqundidad do la imaginacion, ¥
leza.

Paro son potos
miran otra gmideza que hay mas
e8 superior 'y debg ser prefurid;

Para saber, pues, si Jesucrista ba tenids Ja grandezs que
debia tener, solo se deba considernr ol fin pars goe ha ve-
A hora bien: considerad que  JesueriEto no ving si-
wer ol rebano los ovejes que ge habisn
etir f Ios, homikres, para
rlos e sus pasio-
oonsiste en ln santidad.  Ya se ve que cstas tres espe
deza son diferentes, ¥ q i i
¥t v unda, menos gr
pueds rer vana -y es’'peligrosa; solo Ia fercers es s
sublime.

Los hombres sualen spreciarlas mal s tienel
en s misnas un mérito-intrinseco ¥ propie, que consiste 61
ol apeesio con gue Dios las estima.  Todas Jas grandezos
taprestres ¥ pensibl en alévarse
al valor de una sola o

queza; en fin, pars.
antar de nuestras. miserias; ve
bieto de pu divinn mision, 3 ve
jumis | aqui la sola gy > eorrespondia, 6850 65, 1s abun-

1o equivalen al pre-
o de una ageien sobrenatural Para los que saben sobir
i Jos prineipios de las o
evidente
Afiadid & esto; que todss

i Jesuerigto, si o8

2 nglicado & examinar sn nachni sn vido y sus

ion { nide en el frden que le ers
progiol

an in- clorias; pero jqué
cesario; ol eontrario, to

cipales objétos do ma

que Platort no fof o gran fliso-

6 grandes

dirinsis con razon: jque importa que fue-
o miserablo | 66 do 4 extracion, pobre ¢ rico, libre & esclavo?
pretends dis- : nuir su gloris, porgue
aren- | 61 0o es grande sino en <l érden de los talentos.

procia la
1

mientos G4

: Rl que 1o ;
pisnsa tas que €
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Lo mismo-os digo, sefior: - jqoé importaba 4 Jesuoristo
la porpa mmndana, ser pey 6 eonquisiadcr!  Elno que-
ia ni debin parecer grande smo en ol drden s 1a santidad;
toda ofra grindecs, y pmcho mas I falss de que e
desengaiiarncs, cra extranjera y oun contrarin
tugion: Bl debia ser sunio porque mo venis mas gue
formar saiitos: [y quién 1o ha sido fanto!
do tanty porfeceion en as ejemplos y procep

Aqui pudicts detenerme para hnc
aparente bujez sove mas

i mestra-

s s, ¥ eudnio ou caty fil sablime y superior & cuan-

to el mundo i podids jamis admirer en todos sus héros

pero esto nes detendria mucho, ¥ espero que’ vendrd an |
din en que. pusda haseros conceer su vida y docirina oon |

mas oportaailad; lora o quicro s e s e

responder f yusstras: objeciones. di

vios 0 habelss respoudido comple

fieso que pusds Tabsr equivoco en Ta'idea d
e Jesucristo s pesar de ls humill

pudo tenor o Guie que convenia

insisto'mas. en esta parte; pero la ums.\l.u Pl

porqua s cierto qus Jos profetas sunneinron al Mestas co-

mo revestido de esp grandees ser

quistador; dieen que s

Je Tlamnan ey,
i & todss T naciones, y de

YO8 VEr quE s | o
alts. grandeza que convenia i |

| as, sino eontra la idolatri, centrs las pgiuuu,_'y 105 vi=
1 o s
Asd o8 judios que querian entender & la
en que figuradamenta se hablaba del Mes!

3 Jos textos
como de un

Alejandre, necesitabon. de olvidsr 6 no ha-
ros en que se les pinfaba en el il

guiente, cra preciso qUE &0 enganasen, ¥ solo p
oe que sin olviday tiada ¥ haciéndoss cargo da la
un pentido ooulto
pues ara el fnico con que todo quedaba

Im‘lwﬁ"ﬁ
Lo uu,lumm: [acs, no podian engfiarse, porque £ I4-
i s demostrati ¥ 8o todnos & estor
ranide, podercso y ven:
r,  descristo o parcec mas qué bumilde, pobre y
abatido, pero esto tamble d
| que nes enssiia |’\ mas zan 3 que los hombres han
podido jamds i da la naturale-
24, 1a doming & su arbit
muertos.  Hombre que
s gue de Dis

aquf results uns dlicrnstiva inevitable: § los profetas se en- |

ganiaron, 6 Jesucrio no e ol M
depemburgzares do csl

Eete dilema, me
suerte qae los otros:
fetas en mmchos de sus textos representaron of Mesias po-
deroso, glorioso y vencodors |

Hs ‘aletto que Jos pro-

millado y condesde Es menestur,
& que estos profets fan, 6 qua en sus

oon euy .

Log judios : y por ofra [are opr
dow oo a5 vejaeiones ¥ padecian, olyidaron
1og asgos con que s les habis pintado sn Mesins e cata

do de abatimicnto y de pobreza, ¥ solose acordaban de |

aquellos que le woderoso v trimmfinto; por ese Guan-
db vieron & Jesneristo lumilde ¥ abatido, se obetinst

fanto on N Tecomeeerle.  Pero los cristianns, esto en, las |

que éreyeron en él, entendicron vste sentido, ¥ lejos de

quie esta eonteadiccion apavente les ol

dubian, ells et 1a qu

que en ella: gola en
abian quis Jesnorista dicho que s teitio o era

da este mundo. Sahian que el Mesias debis ser grande,

poderosd ¥ vencedor; pero fambien sabian que deb

ser por antonomasi

con uma muerts

de dolores, y a2l fin morir

llum entre dos ladrones.  Estaa cosas
I, y sl so podisn conelliny eu

sentido’ verdadero, esio es, quesu
oo e mimdase Jo £ :
sitio de virtad, smtida ue e poder no serls
i e A ok Bioshires, it -tiko: Lo deuiras oon 1
fuerz de las armas,
la foerz de s doct

4 no. seris tal

ar
de sns palabras; en fim, que |

wos yictorias no podian ser comtrs las maciones eneimi- |

Ved chmo podeis |

Ispensable creer

auante nos diga, porque Dios no puede aulorizar il
nial men X

& es menester o i i sisr pues

8, PORUE DOS

tadar, qué acjugaria las nach
a, porque el 1 lado 4 entender los profe
 tas; pero viéndole nhora mas de corca, TecoTecemos que
o no podin. ser, pues los mismos profetas han dicho que
tratads con d
erte afrentos, ¥ strerios son ineompatibles.
Es pues Indlspensebls ci der, que hay en esta
| brus an sentido osulto v lq\uu‘uﬁ] que ex'el
conelliarlas; esto ea,
| rias prometidas
de la ambic
mis elevade ¥ superidt, § que luam. ilos
amios ahova b Jesuetisto, v dejando aparts que llaga y
nace precisaiente en dl tiempo anunciade y en que 'toda
do. tambien Jos milagros qui

5 nacion 1o eeperaba, olvid
 preasd & su nagi ¥
© cursor, no nos detengamos § &
+persona,  (Qeé virtal! jqué’ doctrins!
tilagros tan vepetides y tan &
nias marayilles sino Dica 6

de u p
e qussa propia

# Jestieristo dive tan claramen-
queél s el Meslas, sin duda fo es. Pero como pusde
osmnfl(l tan pobre y humillado? sin duda que Ta
las victorias promefidas son de otra
8 en &l se manifiestan alpings
, eomipletando por upa myor b
1u\|g\.nt.|n 1a idea que nos dan Tas profecias.
1Qué grandesn hay en Josuciisio? exesptuando 1a pom-
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pa extarior.que esfalid y frivola: jque espedie do grande-
=z sGlida v verdadera falts & Jesnoristo? [Qué virtudies dan
herdicas y sublimes! 1qeé-leyes tan samtne y tan nuevas!
1qué doetring ten elevads'y euperivrl Subre tedo,

peciencia tan [mimitable en sus persecuclones! [qué ooma- |

tancis tan nuncs désimentids ‘en 1a mas doloross de las
muertes! jqué desintorés] joué amor! (qué sacrificio por

165 hombres! T que ba vivide y muerto de_este modo, |
&6 s duds muy grande, y- esty grandess es'de un Srden |

oy superior # tods Jaides que la grosera smbision po-
din Imaginar.
iCuidl es eu poder! Toe hombres nunu}ﬂ]u ﬂmmhre!
3 i

trastorna y O'bsdw.w.
sltay =n doda mus
sus viclotias?  No serén camo las de Alejandro y Giro;

porque &1 mismo ha dicho que o vino para ser servido, |

sino para servir (1); porque on skra otasion dijd tambicn,
que los principes del mundo dotiihan & los hombres, pero

que no debia ser asf entre sus discipulas, sino que los pri- |

merds debian ser lo Gltimos (2), ¥ porque los enemigos
i debian vereer, erin aunque invisibles, mas terriblos,

s temased, y necesitaban doun esfuerzo superior al hu- |

mano; estos eran 1a idolatris, los domonios, las pasionss y
estas eon Ias vietories que cbtuvo el divine

pues, Ia grandezs, el poder v las victorias pro-

metides sl Mexfus; y ve sgul efmo el eristiano entiende |

camplidas las profeciss, que es imposible verificar de otro
modo. El solo ha descubiorto, digimoslo asi, el sentido
el enigma. Fisti ea la Faaonl porque Tos jintios toscamen—
te atenidos i
que los inceédulis hallan
asf 1a vida como In muerte de Jesucristo, con los demiis
SucEE0s. st
ncsotros tenemes In in y ol rousu..]o da con To qu
A unos y ottos porece tan contridic

Canfieso, padre, le dije yo, porque voy de buena fe, que |
vuestea solucion, supuesta In verdad de los proféolss, me
haee fuers; porque yosé que sepun las vegles do crffi- |
ea. cusndo un wutor Bdedigno refiere cosus que paresth

opmestas, & se puede encontrar un sentido en que pusdan |

oomeiligese ¥ dé que resulte nna inteligencia. justs, clara
¥ natu la aontrad n dessparece y se debo crder
qife Jas dijo en aqual sentide

inepiracion de los profetas; pero & mi oo me puede sitis-

faoer, porque es menester empemr por probarme 1 verdad

de ests inapiracion, lo que no e parecs tan el
{GQnién ignora que los profetas de los

comn que un remedo do los Sraculos de s genti

das las nasiones han penisado siempre que sus dioses vati-

#om otra

cinaban lo venidero, ks pueblos los consultaban y elloa |

predecian o5 sucesos futuros; este es un hecho positive
sonocido en la historia. ¥ yo o pregunto: {0 erd Dics a
que hablaba por el Grganc de aquellos sacerdotes paganos

(1) Matth. XX, 25,
() Teid, v, 95, 2% et 27,

¥ eniles son

res, han explicado con tantn olaridad; perg |

Asi, en esta parte no' fen- |
go difioultad de confeser que los cristianos tienen grande |
rizon contra los judivs, porque unos ¥ otros suponen la ©

i era el diablo? Si era Diod, es consignients que eutoness

Ias profentss no pueden distinguir la religion verdsdera de

Lo falaps; s era el disblo, yo o8 dié que jpor qué &l mis-
| mo no habrd podido dictar 1as que wemos en los libros ca-
ninioos de los judice? ¥ nome digais qus los mcerdotes
dal paganismo engafiaban & los pueblos con respuestas as-
tutas; porque yo os diré lo mismo de los profetas de los
hebreos. Veamos ai o8 podeis dessmbarazar de este dilsma
tan ficilmente como del otro.

Bl padre me respondit: No me serd mas dificil. Esta os
| ua difiewltad antigran, que perece simple y natural; Gelso

1a proptiso & Origenes, exts lo respondit y la deshizo, y no
| sbatante, todos Ia han repetida, porque ento ca lo gue suceds
| con todaa g objecioncs que loe fildsefes de mala fg renme-
| van, olvidando lae ilnsionee; y 1o mayor parte de los hoem.-

bres se fijan en Ia dificuliad porque es eimple y corta, y
| 0o quiercn tomarse ¢l trabajo de profundizar Ia res %
porque esta os Deeesariamente mas larpn ¥ eomplicads;
| pero vos vais 4 ver codn frivols és vuestra (iftima objecion.
| No entraré ahora en la cuestion de ingr & I habide
en cfecto verdadercs criieules entre los gentiles, porque
csto pille larga discusion; quiero suponerlo porque para
dasengafiarnes me basta hinceros ver 1a diferencia de unoe &
otros. %

Las respuestos de loa {dolos eran_tan notoriamente fiti-
| les y engufiosas, que no habia entre los gentiles mismos
ningun hombre modianamente instriido qoe no se hurlsss
de ells y 1o supicse que oran dictadas porlos sacerdotes,
interesados en mantener el culto de sus divses. Nosalo los
| flésofos en partioular, pero las sectas enteras, excepto la
| de los estoicos, hublaban en piblice de ollas eon despresio;

ast se 1o dice & Celso Origencs. Sa dejaba sl pusble esta
| ilusion porque Ta multitud ea crédula, le agrada lo prodi-
| gioso y esta idea de que el clelo so interessba por ella, era
| 1 medio de mantenerlu en el culto autorizada,

Paro Ins personns instruidas convelan toda In imposturs:
Enomaus sa burlaba de Apolo y eritioaba sus respusstus;
o wolo so mefaba del Gracule de Deifos, no solo decia que
era un hombre quien hablaba en él, sino un hombre fan
| poco diestro, que no subia cabrir su engaiio con spariencisa
verosimiles. Cieeron decia lo mismo, y hasta Purﬁt"io,ul
mayor enemigo del cristianismo, se vid obligado & con-
fesar pliblicamente que tods era un artificio ridiculo. May
| clara era sin duda I impostnra, pues bo se trevid & ne-
| garla un gentil que en otras cosas fad el mas tenaz de loa

idlatras. ;

Y esto foé mas visible euando habiendo sido condenados
Ins mizmos sacerdotes impostares por a justioia de los Jeyes,
| sogun refiere Euschio autor contemparitieo y testigo del

echo, comfesaron haber engariado la incredulidad de loa
| pueblos con respuestas fingidas en nombre de sus dioses.
Estoe infelices descubricron los artificios de quo usiban, y
| mo pudo quedar Ia menor duda;_ssi perdiersn sn crédito
para siempre, ¥ ¢sto hace verosimil que todon loa ordoulos
agtie s fisbian publicado hasta entonoes, evan de Ia misma
enperie,

1Qué diforencia de estos orfieulos & los de Joe judios!
i jetmo e puede hacer tan injusta comparacion! Los pro-
{ fetaa mo tontim aingan intorée e hablar en nombre del
. Dios de Iarmel, =u ministerio no era foerative ni lisonjero,
i 7lejoado eﬁpeﬂr TesOmpelisas, Ia mnmm ll!mh da
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wa celo. Elins y =n sucesor Bliseo.son amenazados y per-
seguidos, Isalss & pesar de su lustre nucimiento ¢8 el es-
carnio del pueblo ¥ de sy mouares, mueré en los tormep:
tos s erueles, Miquess pass au vida ep ls prision, Zaca.
Flik es apedreado, Exequiel come ol pan gue empapaba én
wos ligrimas, Daniel 69 dos veces entrepado 4 los leones;
en fin, todos anuncian desgracias ¥ todos eran victimas de
su pueblo ingrato y furicso.

La memoria estaba tan viva y era tan frescs, que Jesu-
weristo increpa & los judios por haber dado la mmerte & (-
dusTes profetss que le habian precedido, Los impostores
16 ¥ entargan de ministerive tan iristes y tan-peligrosos;
¥ i loa profetas Io hubieran sido, no hubiersn snumeisdo
thntas desgracias & un pueblo que o deseabs mag gue pre-
dicciones agradables. Hubjeran hecho como los sscerdo-
tea idilatras, que no.So coupaban mas gue en lisonjear las
pasiones de sus principes, hasts el extreme de alsbar al
sanguinario ¥ féror Piliris.

Ve aqul una grap diferencis entre otras muchas. Tos |

orfeules de los gentiles ora ambiguos, equivocos y saseap-
tibles de muchos sentides; asf siempra presentaban no as-
petlo & que todo acontecimiento podia. convenir: go pro-
pondré mas gue un gjemplo: Cresa, rey de Lidia, antes de
CMpERAr 18 guorrd consulta si serd dichosa ¢ funesta; se le
responde que wi ejetuta su proyecto destruiri un grande
imperio. Creso Imagins que se le ofreee Ia victoria v ata-
©a & loa persar; pero un vez de triunfur e vencido, y des-
truye su propio reino.

El mismo Enomaus ya citado, explica Ia afectadn v as-
tats anfibologia del ordewlo. Elque Jo dictuba veis dos
granden royes armados el uno contra el otro; en aquel
dsmpo Jas gverras ocosionsban de gidinario 1a total ruina
dle Joa imperios; era pucs probable gue uno da los dos foese
destruido. G, & lo ignora; pero todo s eompone oon
wna prediccion que tiene dos peutidos, ¥ oon semejants ar-
tificio en todos los asuntos, el ordeulo serd slempre cnmpli-
do. ‘Losgilegos habian legado & percibir tanto csta sstu-
ia; que llamaban & su Apolo oblieno y falps; y Cieeron
decla que siempre o guardabs wns, puerta excusada para
sallr por ella.

Lo profétss hebireos no ersn asl, Sus oréeulos no po—
dibn’ dejar de ser cesuros, porque hablaban de cosas fu—
#urss, que solo el tempo podia aclarar, pero no eran am-
bigaos ni equivocos; y cuando el sucess los verificaba, s
veia en ellos una precivion ¥ unided de sentida que no po-
dia ‘convenir gino 3l suseso mismo. Describian las rovolu-
iones du las cludades y de loy imperios son tants precision
¥ tantas eirounstanciis, que no ers posible aplisar sus va-
ticinios sino sl objeto de que hablaban. T.os tiempos esta-
ban'eefialsdos con fechas axactas, los lugyres indicedos con
seiisles carseteristieas que no podian convenir & otres, y
muchas veces nombrados por su propio nombre,

For ejomplo, antes que Nabusodoncsor. naciers, Isafas
suuncis 1a glorin y el imperio orgulloso de este prineipe, pe-
%0 &l misma tiempa prodice au ruing y destrucelon. Cusn-
do el profeta hisbiaba, Babilonis era un lugar humilde; pe-
7o &l amuncia su futura grandezs, stadiendo gue luggo que
egue al meyor punto de su elevacion, veria castigado su
orgallo con su roina, “Yo oy, decia Dios por la bo-
“ca'de Tmains (1), yo voy & suscitar los modus, ., La

| “grapde Babilonis. .. . estureiia delas cindades del tus-
| “do que ha dado tento orgalle 4 los caldeos, serd destrui-
dz como Sodomay Gomorra” Kl gue destina el eielo
Pars venoer ests nacion soherbis, serd Cyro; v ol profeta
{20 gola Jz ve y amuncin dosigntos afits antes de gue nar-
| o8 sino qua le mombra por su propio nombre, ] Sefior
| siiade (2): gque ha eagogidod Cyro, 1 opal fjeeutars s
{ volintad en Babilonin, y serd 53 brogo entre los pushlos de
| la Caldes,
| iPucde haber, sefior, equfvoco, subterfygio & teanspunto-
|18 ¢ una profecia ton determinads y positiva? Todo estd
| indiesdo con uma precision tan individual, que no puede
| eonvenir sino al suceko. Mughes sighos antes de que pegec
| eatdn anunciadas peveluciones do hechos que no podian
| preverse, porque no - existian todavia ni el teatro ni los au-
| tores,  Bobilonia no era muda y era mensster qug se for-
| mara aites en ells un imperio gue diese lugar § su argullo
| m rui; Nabucadaposor no habia nagido, que era ol que
i debia ser castizado con ells; ¥ el vengador, el ministro del
elo, el brazo que destinaba pars homillaele, estaba toda-
{winenloe seorctos de lo Providensis. A pesar de tanta
i osouridad, todo ve Isatae, todo 1o predice ¥ lo nombra. Mi-
rad si ordeulos de ete cordater pueden venir de otro ques
da Diow, y & 28 les puede comparar 4 los groseron y mal
! encublertos artifioloa de impostores ignorantes y falnces.
Me seria muy fioll multiplicar las eites do eata especie,
porgue todas nuestras profeciae son del mismo génevo; pe-
. ro esto pide mucho tiempo ¥ cortaria el hilo da yuesteas
| chjpelones. Si quercis, dejemcs aqui; doblad ceta haja;
otro dia la desenveolveremos, ¥ yo prometo hoger ver con
evidencia, que es haver mucha injuria 4 Ia verdsd, confun-
dir los orienlos con nnestess divinas profecias, que los sa-
gerdotes de los dioses faleos no se strevian & pronuneiar-
lns en presencia de los evistisnos ni aun de los epicirecs,
| porque estos no creyende en los dioses, se burlabau da
allos, y aquellos adorando al verdudero Dioe, congsian sus
anganna.

Tambian wereis que sus ogheulos so contradioen entrs gi;
quo lo que decian en Delfos era contrario & lo qua desian
n Dodona, que hsbiéndolessorprendido en estas contradie-
viongs, & qua habiendo muchas veces desmantido e] sncean
la esperanz de la prediccion,  Apolo pars excusarse 55 Vit
protisado & confessr que habis mentido porque ol destina la
habia forzado; que estos birharos pedisn sserifivios de hom-
bres, y-algunas veces de cindades entezas; que otrs veces
ordenaban ceremoniss impurag, ingartus, sdulterios, danzas
disalatas y horrores que no pueden deeinse sin rubor,

En fin, verels que entre todos los orficulos gue s oitan,
1o bigy un solo cjemplo de wno que haya prodicho elars-
mhente un hecho futuro y dependients de causus contingen-
tes y libres: todos se reducen 4 hechos actwnles que esta-
han lejos del logar en que se pronunciaban los orfenlos,
pero que podian saberse & gonjeturarss; y adivinar esto era
pasible 1o solo al demonio, sino & hombres hibiles v as-
titos.

{Pero qué comparacion se pusde hacer do ‘esta pobre ¥
MEzquing maners de engaiiar & pueblos ignovantes, & guie-
©ea POF s propio interés dejaba seducic el gobierno, por-
que tenis en su tano & los sacerdutes, con las estupendss
profecizs de los libros divinos, que aonneiaban axtes de si-

@) Tosi, XIIH, 17,
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glos 1ok hechos menos eapaces de ser previstos por I pru- | &in asto faltaria 4 los hm:hrcu elmodwlo_uolm que fabricar
dencia humana? Vs os ssombrareis, sefior, § 0o podreis | sus invmnimaf,_y como - decis Pascal, si no "“f*“”‘f nada
dsjar de Taconocer que cusas tan grandes, tan contingen- | de esto, fuera imposible s unos ]lpmbra;"ln imaginasen;
tes v tan oserras, no s podian predecir sine hombres & | y otros lo eruyesan. As\,‘ me parece que lejos.de wndgr
qIIEl:nE:ﬂ Dios Ins revelaba; pero vaslvo & deeiros que esto | que no hay verdaderos xm}:gms, porqus mmhn: son. g:;
e6 latgo ¥ que ¥o o quisiora interrampiros en las objecio- | dentomente faleos, se dobia concluir que pues 3 n.:;u
ned que ma querais hacer. || falsos, o procisn que os haya verdaderos, y qus b soe
Parece, pace, Io dije yo, segun I desea que tencis do | han podidn ser {a osasion § Ia eansn dedl!nn haya
e as proponga mis diicultades, ue estals seguro de ven- | El estudio del subio debe ncapatlas en mco;’l\;lm. 5e
cerlas; pero puede ser que o8 engafieis: consionio en que | Baimposible que por ahora Mﬂ}rﬂmﬂ en ;‘:?mmnhu
dejomos aparte este objeto para despods, aunque ya me | cada una de los milagres; poro si- quereis B:ué - na viet
fabeis dicho [0 bastanta para que yo entrevéa lo que o8 | por mayor sohre los de Jesucristo, verels euAnta nu:?:a
queda para decir; dejémosla pues por shord & un lade, y | serls nnnrunrlsr}ns m:: .I-T ;nm que _de}:en o origen 4 la
asemos A ofra cosd. {imp yla d. MUy BT, menor
: No igaroque despuds de las profecias y de su eompli | todos los que cuentan In historia profama, y vereal:!-l'lnl
‘miento, los eristianos 8¢ fian mucho en sns milagros y sus | &er;ams esenciales que los hacen manifiestamente despre-
rtires, sit. hacerse cargo de que no hay religion, por | cinbles. : ; .
::::iﬁ:r;:i:.l[ﬁu“?a qoe mg.uqua -:?: abunde en uno y ofre. | Se cusata, s refieren, oo ninguno diea hlberl:_' v:;
Fin efeoto, no hay cosa mas feil que inventar y hacer eraer | toy unos m_tnn i vizos, pate !‘nméa o Nega ::1 testigo ¥
& los piacblos evanto la inginacion puede conachir; parque | vista fel, imparcial y Adedigno; J;-:; i b m}b
& ya que In ignorancia sea de ordinaria erédula y menos | sigue ofgy que umlirmoéqum:dl:: e I.'nd‘ Ly
|||l;l€l para reflexionar, ¢ ya por la flaqueza de su espiri- | eitar al primero, y siempro qu vagxh]): mnt::| mﬂm
tu ame nataralments lo que laasombra, 6que en fin, 13 pa- | aados; wu_lmy dos. ral;lclnnlas mnﬁ-rmef—, o autores a0
reaca que oon esto extiende mas sy chnocimiontos, la ex- | In narracion y se contradicen en las ﬂ:ennﬂanm;-. m-
periencia” acredita que la multitud estd siempre con la | ta leerlos para conocer q\fc “"’"’. aquel la marracion &8 fri-
boea y sl dorazon abierto para creer todo 1o prodigioso win ¢ vola y fibuloma, y que esth destitnida de todo spoyo, au-
exfmen ni critioa | toridad y verosimilitud. No exagero, seflot, y i dno| qua
Los historiaiores, los politioos, los easerdotes y losTeyes | s¢ me cife ono salo en que mo sean VI!I'b!ﬂ] estoe :w» u[-.
T e s . Maamia's | b e Mo i
sor 4 los pueblos todo lo que les iuteresaba; y | mayor par i .
}Ta:ﬁ;;:;:;ﬁm[os xi;imgrm estén w];wddm que loa hom- | do una multitud de tosugw Nosolo eran rﬁ&gﬁm, sino.
bres ds buen santido eaben ser falsos, 6 que los mas ins- | repetidos y de especies diferentes. No era posd qnutm-
teuidos atribuyen  ofeetos natarules] Perotal es ol oardater | tos ge engufiasen, Mre_wao auauﬂ? se repetian con tants
dela humana eredulidad, qua un homb icioso 6 | v sns mismos enemigos, que no
i d de dmil, y estos

y los
despuésiotros | pudiendo negarlos, los atribuinn & Beloebi. 5

i P impri - | Toro 10 que es mas, sus discipulos que después de sa
millares, el tizmpo los eonsagea y les imprime con lalamu il o
giiedad «ILan de la veneracion. Bl enerdo & se dejaar- | muerte mmab?n Tos milagros de su macstro & PR p
rastear & no sa atreve & oponerse al torrente, y veaqui cémo | los habian podide vet, hagen otros |g-fnlm = distintas pat-
|as mentiras adquieren una apariencia de verdad, ve aqul | tes del mundo, y_ubhg-m mv.eh:u naviones nqu: Tos orean.
tambien efmo indas Ias religiones estin llenas de milagros con qué individualidad estéin todos escritos! Todo estd

o ¢ los entusiastas, 6 en mirtives, | of fndo en e o, ol tiempo, el lngat, los
qu;tr:::ln;n pues medios propios para onvencer 4 un iuetigon. lan personas, s L-Jme,_m mmm\mw]y h:ux:
fillmofo jue conose ol ovigen, o causa y la falsedad de se- nfomhrre; esto Evangelio sa publica yleorro o ¢ ;m] L
mejanies hechos; los milagres no puaden perauadir al que | tiempo en que estaba m.duh frmwzdman;::‘ G um
sabe que las religiones sbsurdas se autorizan con cl_lus. | chos, nadie loa mptmi:uc porque todos que
iPar qué los milagros da Jesnoristo hag de ser-mas cier- | verdaderos ¥ pﬁbhm_m: 106mo pues se puedanmpamm
tos que los ds Apolonio de Thyanea y de otros aerr!ejln- I l:;:ﬁbnln que Josignorantes crecn cin exiimen o proe
1ea? Kl Alésofs pues suspende su juicio, ¥ como es jmpo- | L ; i
sible haserle w.rpzwu evi?::ci,\ s certidnmbre'de lon mila- | A esto respondi: Para jusger, pudre, estos lmkgr_;:;-
gros que'ls eitan, ests en derecho de ponerlos todosen la | ria menester lzablc.:lna visto, y tan de oerea, qna;- ;
misma alase y ereer ningome. | ran podido examinat todas as cirounstanciat; y -pm

Vo erea, sefior, ma respondio, €l padre, que o debis s- | toda diligencia seria todsvia posible engaiiates; purg::
car uNs consscnencis Contraria v que seria mas justa. | jquién comoos todas las h?rm‘- de la n:t,nnlu‘n!h;qm]
Yo diria: pues hay tagtos milagros falsos, es necesario que | pusde tener bastante perspicacia para de?cnbx;r : I::
os haga verdadoros; y i hay religiones que hav. fingide | sacrificios seeretos do los fmpostores hébiles? ¥ ; -
m|!=g|:us para antorizrss con ellos, es preciss que haya una | tigos mas ilustrades pueden ser lfaﬂndxfo., jeminto m;je'
verdadern qus los tengs ciertos. Porque los milagros fal- pno:kr.! ser los que no Jo saben sino por testimonios ajey
08 TI0 #00 MAe que uns imitacion de los verdaderos, como | nos? -
Tas faleas reli;;io:e- 1o son mas que un remedode laverda- | Vos po quersis con et que Tos hm::“h;::i:!hd.::;
dera, come laa falens profocias supanenlas divinas, y en fin; opi_t\imeu‘de lomsabios para cntrup:nn:: e Ly

como de ordinario lo fingide supose lo que esreal. Pues | vos quereis que ee fion en Ts relasion ilagros g
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podide ser creidos porignorantes § débiles, para reglar por |

ellos su creenels: esto me parest incansceuents.

Lo mismo digo de los mértires. [Qué me importa que i

- baya habido hombres dusts  fmiiticos, que por tenacidad
& por falsas idens hayan preferido & la vida el teson de
eostence nna religion ¥ sus dopmas, cuando yo veo que el
mundo ha estade elempre lleno de espiritns ffusos, que han
hecho el mismo gacrificio por errores que cran evidenies?
1Quit religion, por shewrda que gea, mo ticne hoy sus peni-
tentes ¥ 00 ha tenido sus mértires? 81 el martivio fuera

pites unagiructa deaisive, todas lss religiones fucrim ver- |

daderss, y Ta eristiana no seria por ese major que las otras.

Lo mistio plenso de otra pracha que los eristianos fn- |
dan en Tos progreses répidos de su Taliglon, puss todas las |

otras pueden alogar Ios misios y mayoves. Bl filisaf no
extrafin csto, porque” sbe que el hombre es nafuralmento
timido y supersticioso, ¥ que toda nasion’ que esih todavia
en el rodo estado de la nateralezn, “adoptar sin necesidid

de mucho esfiterro cuslquiera religion que s lo presonts, |

temblard de sus amenszas y se consolard con sus ilusiones,
Asi pues, sn extension no puede probar su divinidad; el
paganisio tivo mayor extension que I religlor BMstiana,

Pero sin subir tar alto, jqué progresos no ha hecho easi en
muiestros dias el mahometismo? En poco tiempo ss propa- |

g8 como un fuego devorante casi on toda of Asia, en lamayor

ramenta ez, qua los hechos que refiere ol Hvangelio ¥ 80-
i bre los cuales s funda su T son verdaderos, poi gue
los certificaron al
o porgue loa corti

i Obsarvad, seilo
sostener meramente
e fie, sino ot atest

1o han sido por

hgs G0 Q08
¥ de aqui
e 4 Tos de
10 pOT #04-

| m0 podian e
| debsis inferir 1o

e mipAngs TAnAhes

1 multitnd no purede des-

truir ¢l testimonio deeisivo § inice =0 o género que die-

ron los apdstoles, los primeros discipulos de Jesucristo v

otros muches fizles que murieron en los primitives diss de
In Tglesia.

Visestra obje y altera ¢l et

i do de A5t del Compara

ortrinas, vos
= qué agsEuran 4
de los heohas por-

parte da Africa y o0 no pequeiia parte da |a Earepa; /di- | g
rois par eso que &5 verdad? Estos son hochos, y 00 como

lo# vuestros, antipuos ¥ contadas por otres, sing palpables y

subsistentss: o8 pues ridiculo fundarse an pruchas tan fitl- |

les y equivocas; y debemos confesar que solala religion na-

tarnl viene de Dios, v que todo lo demés proesde de los |

hombres.

Vou habals, sefior, renido, me respondi6, muchas obje- |
uitines: ¥o voy & responderos con separacion. En cuafito |
# los miirtires, pudiera deciros dasde luego que en ningu- |

ua veligion los ha habido jamis sino en a de los judivs ¥
26 loa existiaios, y =i vos comoacis oteos, hasedmo Ja graci
de nombrarmelos, Lau Klstoria pagana en s Inmensa ex-

teneion no cuenta mas que un sola, qué fué Sterates no |

¢ ve en ella ejemplo de ningan oteo quo por cansa de
religion haya sufrido no- sulo In wmuerte, poroni siqu
persecuciones & Wmnnw i

it N.pl!lMlnﬂ EM-
priveipio establesido antra mdm que en In prictica 6 1a |
conducts era menester L TRt e oy
adoraban en piblico los dioses do que se burlabun en se- |
oreto. Tos diseipulos de Epicuro, que. no ereban en nin- |

giio, freouentaban los mismos’ templos y eelebraban las
- mismas fieatas que e de Soorates, que habian Negade &
conoeer la unidid de Dios. - Dispuiaban en las escoslas
donde era permitido reducirlo todo & problema; paro en Ia

prietica todns se conformaban eon ol enlfo recibido: asi, no

hisbis ni era posible que hobese mirires.

Fero para destruir de raiz viestra reflaxion, quicro con-
cedares por un imstante que haya habido slgomos mArtices
no solo en todas las religiones, sino'en cada ‘ana de sossec-

= o F denl

! jAcasop q
roligion s In verdadera sold porqns sus mirtires T-han
ereide! Nossfior, s erestado qué dicen; lo que dicsncla- |

B 8T |

s, pues o podinn
ellos mismos habian
| 8
Para quitarme Ia fuerea de 1 A
probarme, pesar de 50 mi
que no 68
fo mughos hombres rennidos gue

faleos, To gue ‘ea o
Ademis, que no pueda
que mueren por las fulas se
{ gion oristiann. Paes aqnl aolo es donde se reconocen mér—
28 8in nimete de toda ¢ s toda condieinn, ds
sabiduria, que £¢ ofr
violentos perecguidol: i
gog, qae adr iy que sufren log
tormentoe mas atroses, log wordinaria son qus
sacrfican su vida { ¥ CUAD{oS mAs MUEEET,
sungre da lo
cundisima qua
iplicaba al mis-
ibentaban ex-
testigo ocular ¥ nada

| eonvartia los pe;
o paso Tes
| tinguir, como lo advirtid ]
oepechosg.
Vengamos shora & la extension del paga
plensan gun e
de sn divisidad. Bien eshen que € no
| tia ma sefia] de o ser divins {,(,., timposo ignoran qus

de #u reunion con todus Jas dam! ,;ruem quo L:\ BOOM-

EL EVANGELIO EN TRIUNFO. 3

man. Por & sola soria sin fusrza; pero reunida i lo demia,
completa &l ouerpe de suis proebas y afiade wn grado de
Inz #'sn evidensia

Vos comparais Ia extension’ y los ripidos progresos del

mahbometismo con los de la religion cristisna.  Pero, ac- |

fior, jqué diforencia! ;Quién no sabe las cansss por qué

sabe que todo lo debid & sa valor, & sn astucis y & 1a for
vuna de sus armas!  Pero quitn ignora fampooo Ins vio-
lencias, Ias mortandades y lae perfidias de que ss sirvié?
squién ignors lu ninguna prucha de sn mision, sus contra-
diegiones, sus fibulas ridiculas y los cxoseos inauditos de
Ia ignorancie mas grosera?

(Como es posible comparar una se¢ta absurda propagu-
da & fuerza de atmas victoricsns y con ls punta de la es-

mas que la ansteridad y la mortificacion de las pasiones, ¥
que ha sabido extenderse en el Gniverse sin armas ni mas
fusrza que lap ion, los suf ¥ In pac
T prodigio, pues, o on 201 quo se hiya axtondido sohre
Ia tierra, ¥ aun mas que. ol mahometismo, pues este |
no ha senpado ni oeups todavin sino los logaresgque oou-
paron antes los oristinos; ol prodigio esth an que s= haya
extendido tanto, & pesar da que repugna por sus leyes sa-
veras & la corrupeion general, y que lo hays hesho por me-
dios que paresian tan opuestos & e logro.

No es, pues, &l progreso del Evangelio ni da Ia Iglesi
lo-gue debe admirar mos, sino gue le haya consegnido con=
tra toda apariencia de progresos, sin que la elocnsneia le
hays ayudado, sin que la antoridad pablica s hays sosta-
nido, sino por la sola predicacion de Ta oruz, que parecia
una looura, y sontra ol torrente de todas las pasiones.

diera_comparar por lo menos por ese lado. Pero- cuando
uno corre &l mundo eon un ejéreito victorioso, forzando &
4o s¢ lo rindan cnantos encuentra, y el otro no hace mas
que sufrir; tras que el uno arma en su favor los pue-

blos que induce & la rebelion, v el otro se ve absndonade |

de sus pocos discipalos: en fim, cnando ol uno toma todos

nes y el otro no toma ninguno, jobreo es posible hallar un
punte de comparasion entre los dos? Mas distancia hay
entre ellos que entre Ia tierra ¥ ol cielo,

Por ofrs parts, jquién ha dade la antoridad & este impos-

| parte de la luna, y que I hacia después volver 4.su puss-

to, & que &l conversaba por Is noche con nn comello, Ea-

| tas ¥ otras cosas de esta especis contaba & sy -secudces;

pero wodos eran healios propios que pasaban & solas 'y sin
tostigoa: &1 los decia con la espada en la mano, v era: me-

| nestor eror & morir, y lo mas seguro era erear.,
s0. propagd tanto: 1s religion de este. impostor? jquién mo |

Poro padre, velvi yo & decir, no podeia negar que sl To
hizo ningun milagro partieulsr, sns grandes y répidas vie-
torias o pavecen. Gran milagro por cierto, respondié el
padre, el que han hecho tantos conguistadores, entre quio-
nes wo cuentan tiranos, principes abominables, pusblos

| birbaros y naciones idflatras. Los persss que sdorsban

el sol, los Tomancs tan supersticiosos los hicieron mayores
n este género, ¥ antes los habian heeho tamblen Nabueo-

| donasor y Antioes, principes dolestabled.  No eram dsf los
pada, una secta que abria todas las puertas & Ja ambi-
cion y & los deleites, con la fe cristiana, que mo predica |

milagros de Jesncristo.
iPero como se puede hablar seriamente de este asunto?
By imposible lear. ol libro en qus publich su lay y que lla-
| m6 Aleoran, sin @sombrarse de que tantas inepeias tan in.
sensatas y tun puetiles hayan podido encontrar partidarios;
todo cath llano de absurdos, ¥ lo que es mas, de sontradio-
cmnm-, # eadn paso se deseuabre Au ignoransia y su. ineon-
ceneneis.  Por ejemplo, hnblando de nuestros evangelis-
tas, dioen que faeron verdaderos, sincerca y santos; y el
infelie e tan nesio, que no advisrte que si esto es verdad,

| &L misno os un profota fulso, pues que no los sigae.

Decia gque Josucristorera el Meslas prometido, ol Ver-
bo de Dies, su espiritu v su sabidurin, y después de haber
concedido esto, scaba diciends que no era mas que un

| profete.  Reconosin I resurreocion de Jesucristo, yno s

I sus demis milagros, sino que aun afiadid otros mochos

| de. que no hablan ni 6l Evangelio ni noestra tradicion; ¥y
| no veia que estos milagros eran una procha contra &1, que

8i Jesucristo hubiera dado batallas comoe Mahoma, & si' |
este hubiera sido pacifico coma ol oten, entonees e les pu- |

no hania ninguno, pero ers un impostor atrevido que ha-
blaha & pueblos groseros.
Era tan ignorante y tenia fan baja idea de Dios; que le

| atribuin un ouerpo, jctindose do que Ie habia tosado Ia

mana, cuya frisldad dice que habin casi helado la sys. Del
alma tenia tambien falsas ideas, pues la reputaba por an va-
por, cuya masa, mas 6 menos extendida en s volimen,

| hacia I diverss duracion de nuesira vida. Prometié & sus
los medios humanas que son eapaces de eonsegair s - |

prosélitos un paraiso de folicidad, y no pudo cancehir en

&l mns que loa graseros plnceres & los’ cunles conducis,
| permitiéndoles tros semejantes en Ia tiorra por la poliga-
| mia; en fin, tan disoluto, quo & pesar de Ia venarasion qus
| 1o professn sus partidarios, estin cbligados & eonfesar hoy
wor? ;Qué prochas ha dado de la verdad de su mision? | sus

desfrdenes, sus injustivlas y sus violeneiss, no. menos.

GQuién_ To o anunciado antes da que nacieral ;Qué pro- | que las de sns compafieres y primeros diseipulos, hombres
fecias le han prometido? ;Cuiles ha hecho &1 mismol ;Qué | sin costumbras ni probidad, v 4 quienes parmitia toda Ia
milagros se Ie han visto?  Ninguno, Es el tnico que sa | licancia da los vigios.

ha ananciado 4 si mismo: &l solo . ... Aqui interrumpi
yo diciendo: JQué, padre, no ha hecho ningun milagro? jA
lo_ menos sus soctarios no dicen que haya hecho algunc?
No, sefior, ma respondis; no 16 dicen ni o pusden. desir,
Nl‘ruw el mismo Mahoma dice positivamente-en su Aleo~
*Yo he venido no para hacerme segnir eem \a auto- |
rdad de los milagres, sino con la de las armas.™ Asi, no
La sido posible desmentirle

Y qué, sefior, este hombre y esta religion se comparan
la de Jesucrista? jSe pueden poner en la misma balan-

| 7 estos heolios y lus del Bvangslio? jPuede haber valor

pars medir con I misma vara y oponer gravemants estas
inepeias, cuentos y delirios & la fo cristiana, tan santa, tan.
| pura, tan divina, y que estd sostenids con tantos ml]-lgfm
| ¥ tantos matites que han sollado Ta verdad con su propia
sangre? jComo es posible Yo le interrumpl dicien-

Xo ha heoh, pues, milagro alguno; & menos da que no | do: Dejemos aparts I religion mahometana, Porquo so-

tengais por tal Ip que &l mismo deais, que ¢l Angel Ga-
briel venia 4 tratar con él, quo hacia bajar &su manga nna

| nozoo realmente que no metece enirar en paralslo, & vol-
| vamos & Ia cristiana, que por ofro lado parece tiens sus ta-
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ehis. En efecto, vos fundnis musha eonfianza en Jos mila- | ma.  Abrid & sin Agnstin, y vereis como esporie sus oor-
gros de Jesnsristo, ¥ tuviérais razon &l pudidrals aseemra- | bates con la ssels de los mabiqueos, tan eontravia al Evan-
ron de que son ievtos; porque loy verdadaras milagres no | gelio, y que no disimula ningana de sus Tazones y aifiout-
pueden venir mus que del poder divino; paro gquién poe- | tades, (Pero para qué me canso? 3 Leed Mdns. los ?dd.l'oa
de darnos esta cortidumbra? da los primeros sigios, ¥ si no hallsis en todos § easi todos
Los tinioos quaT0s log refieren son sug propios dizeipn- | latgos: passjes, f ¥ nes, - dlpunas
ok, Este canal e nospechoso, y debe sarlo mas cuando | veoes esaritos euteros de s encimigos del cristisnisma, na
sabemos que habia libros qua‘combitian & desuentian e3- | me oruais junis, v decil que yo s engane sin ;:wlnr.
tas historias, y que ahorn no s posible desoubriv sombrn  Pero padre, 3 posibiz que hitgna da
ui vestigio de ninguno de ellos, prusha clara do que se ha | estas ohrus subsist: i tods su integridad? Bl
tenido el euidado de suprimirles y aniguilarles. i no, que | me raspond l-!? porque daor-
8 now diga: gpor qué los Evangelios han jqoedado solos! | dinarie se olvida y no s hact ¢1so de dificultades qoe
jebmo el fiompo ha podido desteuir-todo 1o que sseriié | qusdan respondidus v do cuya defensn desputs o la muer-
contra ellos ¥ los ha preservado de esta ruina?  Es visible | te del aufor madiews enean ue & nataral gus
que ol espititn de partido sostenia ¢l Evamgelio, al mismo  nadie se interese por una l’.s!y.-d::r? recongelils, o P
tiempo que devoraba todo lo que podia dessereditarle. | In Telesia despubs de J@er ncido & los gentiles, an.v_n
D esde que el cristiauismo o hio podeross, no quiso sufrir | que eombali  los herejes, ¥ no quodiido ya de Tos. pri-
nada de o que To podin haser perjuicio: dsehize, destruyl | meros, se ooupi sols en la conversion de los sepundos; e
tollo lo que nos podia desengafiar; ¥ ahof triuna de que | porque lis irrupeiones de Tos birbares1o trastornaban todo,
no Yo pedemos convenecr. v Ta Tglesia ¢n aquel o de confusion ¥ de horror ne
Paro, senor, respondié ¢l padre, esas no son mas que  cuidaha do consorvar sing ko que ara precings; ¥ soris moy
eonjeturas, y lo peor ok que son muy débiles y eontravias | injusta protender que Tos tiancs Tespondan de los estea-
& los hechos, Ha verdad que los sutorcs que lian referido | gos del tiefpo, 3 mas smndo la suerts de 14 mentiea & dél
eon mas individualidad 1a historia de Fesuoristo son sus | error es dudar poco, espteciado ¥ disiparse como. el
apbatoles y ovangelistas; pero nadie ha podido jamis dodar | hama.
de la busna fe, del candor ¥ 1 singeridad de estos hom= | Pero cs fhel juz
bres, que por una parte aran santod] desintercsados ¥ eon- | que han podide perderse, - por los largo s IiL_-ml\:'s textos
temparineos, ¥ por otra murieron por asegurar la ver ad | qile nos han conservado nuesteos npologistus,  Hetos es-
de o que habian ssorito, critos eran sin duda log 1mas oélchres, puds obtavieron 1
Afiadfs que oo ha quedado sombra ni vestigio de lo'qua | preferencia para ser respondidos; y e de ohservar en to-
‘esoribi contra el Evangelio en aquel tiempo; pero estais | dos ellos, que ninguno s& atreve & combatir Iy veriad de
engaiado, Leed ln apologia do san Justing, y en ella ha- | Ia historia, cmpled solo n impugnar los dogmis, Ni
1lareis fodos los argumentos del judio Trifon contra la ve- | Trifon, ni € arfirio, o Julisno, ni ninguno otro ha
rifioaclon de Lus profeias e 1a pevsona de Jesucristo; leod | contradieho jamda Jos miligros de Jesuoristo y de sus xpba-
& san Freneso y vereis en él los sisternas y las prusbas: de | toles. Asi nnostros defansorss no tuvisron quév responder
todos los harejen de los tiempos primitives; loed i Origa- | en e pusioron. sierpre la verdal ds esfos lie-
e, y vereis en &1 edmo eopia hoja por hoja y Tinea pordi- . chos. 0 atreverse 4 desmenticlos, si
nea todos los discursos do Celso para reaponderto; ¥ este | eran piiblicos ¥ notorios, & la una parta estaba depositada
Celso fué el enemigo mas hibil, mas sstuto ¥ mas docto  en los registros piiblicos, ¥ L etra ers oo da'y curtifieas
de emantos tuvieron los oristiancs. Todos los argnmentos | da por todos los pueblod
mas capeiosos, fodos los mas ingeniosos ¥ aparentes sofis- Yo no veo doetments que pruebe que alguno se atre-
mias que se han heeho hiasts ahora contva su fo; faeron in- | viese entonces & contra locir la verdad de una historis tan
ventados pue csto Hlisofo: s dificultades que hoy nos re- - piblic; pord sl algmo se atrevid, es protiss confesse qus
‘piten Jos inerédulos, son las que &1 produjo; .y nosetros no - la eontradijo may mal, pass no pda detner ol eslo de Tos
‘necesitamos mis que ds repetir las misman reapnestes, | mirtires, que cada dia se redoblaba, ni ol progresscon qua
Leod tambien & Tertalians: ln mayor partc de sna eseri- | la Iglesia afiadia nuevas conquistas & Jesueristo, hasta obli-
108 65 oontra los judioa 6 contra los herejes de entontee, 6 | gar 4 los sabios, principes y sobaranos, & humillarse 4 los
conirs lo gentiles; y versis etmo expone todas ens dificul- | pics de 1a cruz, ¥
tades oon esoriipulo para refutarlas con fuerss, Lo mis- | - Aqui volvi yo d dsoir; Voa hassis, padre, mucho ruido
mo o8 digo de Minueio Félix, de Arnobie, de Lactancio y | con los milagros da Jesueristo, gomo &i fuera el dnieo que
de Tedhlo de Alcjandrin.  Leod sobre todo 4 Eussbio do  los hubiera heoho; pero gonsaltad Ia istoris y
Cesavea, y solo com echar la vista sobre 1oe dos prandes Ji- familagros en todos los tiempos.  Para no perdernos en los
‘brok que compuso en favar del evistianismo, oheervareis los | muohos ejemplas, jémanos golo-en Apolonio de T hysnea,
largos textos de Porfirio, que refiore 4 Ia Jotrs. (¥ qué | y observad do paso, que vuestra historia no pueds contar
hombre era este Porfiriol Bl paganismo no hatenido wn | prodigio ni milagro que no euente tambien Ll del ségundn.
dsfensor tan vehements ni 1an inatroide de nuesiras histo- | SiJesucristo nacié rodeado de prodigios que distingaioron
ving; pero 1 Talesia 16 bia temido conservar la memoria ¥  su nacimiento, Apolonio obinso' la’ misma distincion; s
ol texto dosus ataques, § pasar de su astuein y de su fuerr. | aquel curaba los enfermos, este hasin lo misme; si sl pri-
Erzaminad tamblen low esoritos de san Cirilo, v hallapeis | mero resucitaba los muertos, 4 la vor del segundo se abrian
en #llos copiadas literalmento y con suspropias palabras, les | los sepuloros; y siJesuerisio resucitd, Apolonio renor el
ohjesiones del emperador Juliano, sin omitir pante ni co- | mismo prodigio.

5 cseritos y- do Tos demis

. blemente ridicula. Este injuriosa paralel s un Blbsofo |
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Las virtudes y milagros de Jesneriste o 1o acarrearon
tanitos discipalos como & Apolomie: su mimero era infinita-
mente mayor, ¥ su gloria, mas resplandegiente, llend mas
extendids parte de Ja tierra. En Autioquia, Babilonia,
Atenas, Ninive, Efeso y Lacedemenia, en ¢l Hai
Fenieda y Roma, en Espafin y hastn en las Indias, su nom-
bre ers glorieso v =u persona fué adorada.  8i Jesucristo
tiene altares, Apolonio tuvs tainbicn tomplos, sacerdotos ¥
culto, y hasta loe emperadores le

resueitado hablo eon sus ¢

pués da muerto hable

v ibs i destruir Ia

de Femazisto que
vez superior, de A polonio,

ridad y berteza da vuestra histari 16 1o mismmo dé

la mig; pues todos sus hechos estin referidos por autores |

graves, los unes testigos oculares, los otros o

todos sinceros, unAnimes 5 desinterasados. Tn fin, nila !

historls de' Tesucristo puede ser tnas antis
lagros sun mas estapendos, mis pblicos ni mas extraordi-
warios; ¥ yo o8 dejo sacar 14 consceusneia para que conoz-
cais In debilidad do vacstra prueha,
Paro si los milagres de A polonio eon filscs, & pesar de
ores y testigos contenpordnecs y piblicos,
Jesucristo, que no tienen mas. apoyo, podrin ser
tambien falsos; y i s rdaderos, os d
milagros de Apolonio no proeban su doetving, los de Jesu-
erista uo deben probur la suya, No haliendo diféfencia en
Ios hechos y lok motives, no debe haberla en los ef
Si decls que el elelo s dealart por el Dics de los cris-
tianoe, yo oa respondert que tambicn se declard por ¢l de
Apolonio, pues le did su fusten para tantos prodigios y tan
sobrenituralos.  Si me de ¢ lis maravillas de Apolo-
nio eran efuctos de la magin, que crah prestigios 6 imégi-

Ffué Filatrato, que fuf el primero que los escribis, y que
lejos de ser contemporingo de Apalonio, 5o los esoribip
sina cien afics despnia.

Asi, no pudo ver madada loque esoribid, ¥ solo pudo
ropobir los ramdres popalares, siempre infisles, y mas favo-
rables & Ja exapevacion que & la verdad. Ve aqui tods la
autoridad de ecstos prodigios: [y se podri ells comparar

{ von la nuestra? Jlos cristiancs, & quienes acusan de ser
tom¥eridulos, nes apoyameos en fundamentos tan ligeros?
Nosotroe, sefior, Do noe flumes en ramores: populares ui
R0z contentamoe com un historiador que esdribic tan lejos
de log suoeecs, sino que producimos muches que fueron
testigos ceularcs ¥ que esaribisron (1): #Nosgtros decimos

| Io quo hemos visto,” histarindores, en fin, que nadie ha
desmentido, ¥ que sin huberse congertudo, estin concordes

i en todo lo sustaneisl. Pars poder pmes. .. .

Aguf le interrumpi diciendo: Me parece, padre, que en
esto punto no veo en vos la boena f= qoe he visto en log
obros; pues aunqus es ciorlo que Fildstrato fué of primsra
| que escribié Ta vida de Apolonio, y después de cien fios,
! tambien lo e5 que no la sscribis repitienda sola los ramares

populares, sine sebre lns memorias feles ¥ accretas de
liximo y Merigenes; v mas particularmente sobre In
| del asiric Diamis, que fué el compafiero ineparable de

Apalonio. Ve aqui pues discipulos testizos y P
| rineos; Filfstrato los produce eomo garantes de la vardad
| e sus disenrsos] y debeis confesar que su historia no es
| menos apayada que In de Jesuaristo,

s £etior, & hablar de esto cuando me habeis inter-

pore volviondo & llo as diré, que estos autores

| mo san mas dignos de fi que Filjstrato,  (Qué dice estat
Que estos memorias habian cstado sseretas. |Y por quét

| 4qué motivn podiu haber para este secretc! La vida deun
| hombire tan fimoso, que lLabia captado 1a veneracion de
| Tos pueblos, no era vergonzoso eseribicla ni habia paligros
| en publicarla; se femia, pues, que fuess desmentida por los
| oontemporinens y testizos. ;¥ qué iz este Damis, este

nea falaces, seusals & la . Providencia y trasformals & Dios

en un seductor que. présta sw suxilio pava engadiar 4 los
hombres v perder §

ble y que escandaliza & wna alina religiosa,

Reconoced ewin poco. segura os la pruchs que quereis |

| comp P de Apolonia? Se las dif & un ami-
go, ol cusl Ios pasé & Julia, mujer de Severo, y de ln ma-
no da esta emperatriz pasaron & 1ns de FilGatrato.
Esta es In genenlogin § sucesion de estas memorisa
{Paro quién me asegura que Damis era sincero? jque ers

sacar do Jos milagros de Jesucristo en favor de Ia religion | santo y haein milagros como lon Apostoles? jque did su

eristians; porque & A polonis serd Dics como Jeatis, ¢ & la

vida por certifiear 1 verdad de. aquellos heelios? Supon-

Listoria dol primero es fabulosa 4 posar de la fe'de la his- | gamos, no obstange, qua o fusse, Quién me asegura de

toria, jpor quit no lo serd la_de Jesueristo, que no tiene ni
otros ni mejores npoyos? Bl padre me escneh con mu-
eha paciencia, ¥ cuando acabd me dijo; Yoo pensaba, sos
fior, que quisicrais hacer umn ebjecion seria contrn Jo que
e tan sggurn y evidente, eon una historia fubuloss, palpa-
pitagérico con el Salvedor del mumde, ha sido propuest |
muchas veees; pero ha sido tantas respondido, ¥ tan de- |
mostrativaments, que Y3 0o c8 hoeno sino para divertir 4 |
lon qua no_quisren examinar: nada; pere. pies vos oa dige |
nais de rencvarle, voy & repatiros lo que tantos han dicho. |
_ La bistaria da Apolonio sugan las reglaa de fn eritica, no |
tiene ol menor erédito, porque #ns autorés no son digeos |
defe. Voamos, seiior, quitnen son los que han pasads 4 |
Ia posteridad Ja noticin dv hochos tan_ extraondinatios, de |

iméganes tan magnificss. Todos 5o redueen # wno; este ‘L

1s fidelidad y exactitud de ests tercoro, de este amigoe os-
curo que nadie conoee 'y quo ni siquiera se sabe su nombre?
jHste quidam no ha podide quiter ¢ afddie en un esorito
doque era el Gnico depositariot Seria el primer inpos-
tor en ¢l mundo? 7y no ha podids sor ebmplics & exagera-
dor de los aitificios de A polonio? Yone 1y 54 pero o pus-
do sospechar: si quefis que os orea, deheis probarme
mo nosotros hacemos con nuestras memorias que aquellas
o estin alterndas i hn sido posible que o fusken.

De Damis pasemea ahora & Miximo y Merdgenes. jPe-
ro qué confisnes puedo tener en ellos, enando el misme
Filéstrato dics positivaments que no se pnede fisr en ls fo
del segmndo, v cnando por ¢l teatimonio de Eusebio sabe-
mes que Méximo solo hizo una. rapsodia 6 moticla informe

1) 1, Jagnn, X, 12 et 8.

e S e i — Y




42 EL EVANGELIO

ER TRIUNFO.

y dininuta 46 dlgunes partenlaridades ds Apsloniot [
Ciertsmente sutores de estn clage no meracel erédito en |
asemtos tan extraordineries. ¥ Filbstrato, estando 4 su |
mismo tgstimonio, no temis. ... [Pues qoé, padre, imagi- |
s que Fildstrato fingiese tantas y tan grandes aventuras |
zalo por &l gusto de Fngie?. jqué motlso se le pueds siipo-
ner pars screditsrlss y dar tantas slahanens & Apolonio,
sin el de In verdad? s
Primeraménte, seiior, respondio ¢l padrs, Filetrato no |
ha hecho pada, ni 1a histeria me o pinta do tal manera que |
cupte mi vemeracion y me obligue f darle erédito, sobre
todo cuando me guenta cosas tan creibles. Esta sola ra-
2om e basta para o flarme oo su autoridad; pero st que-
rels sendrinar los motives que hi podido tener para scre
ditar estas fabulas, los hallarels visibles en la historis.  Fi i
Mostrato queria ganar L4 estimacion do Ia emperateix Julin |
¥ ol favor de su matido Caracala; ers notorio gue wno ¥
utro gustaban de todu 1o que parocia prodigioss, y que se |
divertjan en oirlo; ¢ra conocido ol respeto y veneracion que |
tenia Caraoals. & Apolonio, y que hablaba de este hombre |
oon entnsissmio, hasta levantar monumentos & su gloria, |
comp 86 hacia 4 loa héroes y hombres grandes: Dion coh |
atroa muehos lo dice, y u testimonio es decisivo.
Pot atrs parte, Julia era vana, ambiciosa de la reputa- |
cion de entendida, y eurlosa da novedades; siempro estaba
rodeadn ds pootas, sofistas, gramdtioos, hasta gedometras: |
Filéatrato era uno de estos sabics que compomian su eorte
y recibit) de ella las memorins que le habia dado el amigo |
de Damie, y es natiral que las ordenose, afadiendo loa ru-
miores populares para conformarse al gusto de la empera-
triz, Los hombres aunque sean filosofos son de ordh
obinplices del gusto y de las flaquezna do los prinoipes, |
porque es mas coémodo y segure lisonjesrlos que desnga-
fiar]os. i
Hatn conjetura adquiere mucha fuorz cuando se lee su |
obra, poes se ve en clla, fuers de una adulacion servil,
mnsha vans ostentacion: en toda ella e descubre ona afeo-

tasion ridicula de mostrar sin motivo ni oportunidad era-
digion y saber; anegando su cbjeto entre digresiones que
le pierden de vista, y que 1o tenen mas blaneo que mos-
trar 14 ciencia del etk

iDe qué sitven aquellas sus largas y fastidiosas discu-
siones sobre las panteras de Armenia, los elefintes, los si-
tiros, y hnsta sobre Ia naturalcas del finix! (A qud son-
ducen sino & mostear una instruecion frivols aqueliss fasti-
diosos relasiones de: 1og pigmeas que habifan en los subter-
rinecs, de los. vasoa fabolosos, ¥ que ofmo los autbmatas

andan como s tuvieran pida, dé los montes Tauro y Cdu-

| ‘camo, de lon vios Hipealis, Nilo y Pactolo, y en espeoial de

I fents de Thyanea?
D qué utilidad podian ser, ni qué conexion fenidn con
u abjeto tantes cuestiones frivolss que agita, dispurriendo
Tt 1o poder mas, y tratands con seriedad cuestiones pue-
riles, como si In tierra esas antigus que los rboles 6 es-
o mas que la tieres, sl ol agoa 6 el Vino disponen mejor
al sueiio, ¥ otras antas boberias de esta wapecie? Todo es-
to junto dn wnh ides del poco julcio del sutor, de su frivo-
lidad y del poes erédito que marsce; esto solo bastaris pa-
ra deapraciarle; pero eomo eo, sefior, que dais alguna im-

| portaneia & su relaclon, quiero que la exgminemos por me-

nor, para que vos nilmno juzgneis =i puede ser comparada
4 1a que publicaron Joe discipulos de Jesuoristo.

Vom decta, ... Estando en esto sond la campana, y el
padrs Tevantindoss me dijo: Sefior, nos Taman al caro; pa-
1o 5 me dais licencla, mafiana renovaremos cala conVersa-
cion. Yo le ssagurd que lo desesba, y com esto so fus. Te
confieso que guedé avergonaado de ver que hasta alli no
habla podido emborazar con nada & squel bucn hombre,
que con voz suave y con sumodesta blandara sabia dea-
embargzaree de todo; pero me recogi para traer & la me-

| morin otras nuevas dificultades que podieran darle mas tra-

bejo. En mi primers te contaré mis nuevos ssfusreos ¥
sus rewnltas.  Adios, Teodoro.

CARTA VIL

EL FILOSOFO

Asmigo querido: Ve aqui eomo &l paire continud Is con- |
varsation @6 dia anterior. Vs decls que Apolonio hiro
was ¥ mayores milagros que Jesueristo. Examinemos los
que refiere su ftien historiador, y empecemos por su na-
cimiento, Su madre estando en vints supo de Protheo,
«que #e le apareeit en fgura de un dios marino, que & mis-
mo nacerie de ella; y sl mismo instante vid cimes, euyo |
cantp snumolaba 1a gloria del ilustre hijo que debia parir

Filéatrato refiers este cuento, bueno para arrullar los ni- |
fioe, sin otra antoridad ni prucha sine que sai lo deei su |
madre: ers ella fin dnds eréculo infulible. ... (Qoéee |
dijers, sefior, de los eristittios & NO presentaran maw que |

A TEODORO.

cellestes T anunciaran, contimos un hecho que fué pblice
v eertificado por los mismos pastotes que lo oyeron y ob-
servaron; queen toda muestra historia no hay un heche
que no tenga 4 la mano la pracha que le acredita; en lu-
gar que Filtetrato cuenta una cosa tan extraordinaria sin
citar autor ni producid testigo. En esta ocasion ni siquie-
ra tiene 4 su favor 4 Damis, pues este no dice una palabra.
4C6mo pues ex posible comparar el Tacimiento de Jesmoris-
to con el de Apolonio?

Filostrate dice gque Apolonio & su_vuelta de Indias, cu-
raba todos las enfermedades. Yo desconfio desde luege
de todas citas aserciones indeterminadas y vagas, y des-

fundamentos de ests especie!  Considerad Ia difs ia de |
sste ngolmicato al de Jewis. Si devimos que low esplritus |

pués lo preg & yde déude 1o wabel quién se lo bha di-
cho? jqué antor! jqué testigo cita para justificarlo, i las
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curss son tantas! si dsbe haber tantes testigos, fpor gué
10 los refiere? jepmo el nniverso s D ignorado tanto
tiempo! Pero aun onsndo muchas fueran elertss. jpor
qué no podrdn ear natorales? (N un arte, una ciel-
«ia médica, oo conoeimiento y experiencia de remddics
que pueden contribuir 4l recobro de la salud?  Apolo-
nib en sos muchos visjes jno pado sprender seoretos Gti-
les y curicses? Fon sn larga reclusion en el templo de

Bagulagio de Ejes, (vo pudo instruirse en los medica- |

mentos de gue se servian los sagerdotes do nguel fdolo para

curar Ja tropa deé enfermos. que conduca alll 1a supersti- |

eion?
Para probar que eslas curas erin milagrosas, era pre-

ciso que nos indicass las enfermedades, probando gue eran |

ineurables y que sin aplicacion do medicing ni otro medin
que ¢l de s palabra, las habia vurado stbitsmente. Y gs-
to es o qua han hecho los'

verdad, dije yo; pere no podreis negar que el hombre que
remucits un muerto, anancia realments un carfoter de di-
vitidad y poder sobrenatursl que quits teda duda. ¥ es-
1o ¢ lo que Bizo Apolanio, sin qus pueds quedar réplics;

tera lo vif con sos
lagro, me eonfesareis que la comparacion es cxficti.

B, respundit ol padre, ai estuviera prabado; pero exami-
nad la historia, que np tiens otro fador qua ¥ ko, ¥ 10
que es mas, que ni 61 mismo lo asepura, 7 & , can-
sientn en qus tomemes por jucz al mismo B . D
oo qua Applonio resucitd A una doncells que era hijs do

uha easa consalar; pero observad el modo y In variedad |

con goé cuentan las cirennstanciss, v ve
no lo ereia.

Emplers per |a admiracion ¥ por levantar hasta las nu-
béa ol miligue; pero poco & poeo muda do estilo y le dis-
minuye. Al prineipio le llama sin titubear resurreceion;
pero despuéa baja el tono, ¥ como embarazado ¥ vacilan-
do, se desmients ¥ diec que ho ed mas que una especie de

resurreccion, Kxpliea que la doncella romani no estaba |

muerta, sino que 1a_ parccis, obiissd PMebatur, dande & |

{pulos da Jestis, esto es 1o |
quie, o los judios b los gentie hn podido negar. Eso es |

que él mismo |

e gegaian, y qua todos los push

+iQué diferencia de ests resurrescion dnica contads por—
un solo autor, y ian fal contads, 4 tantas resurreceio-

| nes asombrosas de que Ia historia evangélies conserva In

memorial  La hijs de Jayro tenis ya preparada la. pomps
finebra, ¢l hijo de Ia vinda de Naim ya lba. conducido &
Ia sepultura de =us padres, ningunn centella de vids lea
quedabn, ¥ con todo, Jess sin Bacer otra coss gue tomar
ta mano 4 Is una y bablar al otro, los restitaye de repente
41a vida y & la sn'ud, Lé&zaro estuba ya enterrado despuds
de’ ountro diss; no soln estaba musrto, sino, corrompide:
Jestis T llama, y sals inmediotamente del sepulero embara-

| eado con las ligaduras de su mortaja; wn_gran. pucblo,sd

testigo del milagro, que eonfiesan hasta nuoestros enemi-
gos, pues fué una de las cansss porque apresuracon s
‘muerte.

Ve aqui resurreeciones ciertas, patentes y milagrosas; y
si la de Apolonic no fuera fabuloss, hubiera pasado. hasta
nosotres gon el mismo carfister de segaridad; puss como -
obserya Eusehio, suponiéndose=csts milagro on Roma, I
primera ¢indad del mundp, el emperador no padiaignorar-
le, low greandes, loa filisofos y ¢l pueblo debian saherle, to-

| dos le hubieran admirade, y hubjers pssado por mmehss
pues e nsegura que el hecho fué piblico y ques Roma én- |
A lo menos en coanto & esté mi- |

bens 4 In posteridod,

Un hombre que hublera dado tan alto testimonio de di-
ving, no hubiera sido tenido por los mismoes pagancs por:
un migico infime, y sabemos quo esta e su repuiscion
entre los fillsofos mas instruidos.  Plinio el menor nos di-
ce gue sn gmigo Eofrate, & gquien cclebra y elogia sobre
mupers, lo tomis por tal. Confieso que me coesta robor®

pond 4 fibulas tan o i

 Pera padrs (le volvi & decir), juo os verdad gue Apol-
o tuvo un grande namero de diseipolos y partidarios que
por donde. pasabn la
miraban eon un Tespet que se acerosba & Ja adomacion?
Si cata ea cierto, me parece por un ludo que es Injusto fra-
tarla oon tanto desprecio; que sin un mérito extrasrdinario
no se obtiene tanto aplanse, y por otra parte veo quo low
disclpulos y e séquito o Jeanaristo no prosbun wads, pees
un impostor tamblen los ha tenido,

Sofior, me respondib, nada de eso es verdud, Nosgtros

entender que uns indisp T habia dido los ao-
108 y las sefiales do vida, y que Apolonio se aproveshé del
faliz acaso de ests cincunstancia.

Esto se acredits con evidencia por sua mismas palabras:
Puellon excitarit ex hac morte, qua videbatur obiisre:
y &un parcoe mas elard por |as ditimas con que conclay
preguntande: (Quedaba tedavia en agquella mosa fria y ale-
targada slgona centelly y algun principlo del sentimiento

qua cataba entarpecido, & A polonio volvié & animar espiri- |

tus que va cetabon helados?! Nolo sé ni o comprendo,
como 1o lo pudieron comprender los mismos que lo vieron.

A vista de estas Titerales palabras, yo oa dejo juzzar,
sefior, jsi Filfsirato creia verdaderamente este milagro? jsi
estsn dudas, & estas expresiones vacilantes y timiday sen
propias de un hombre que esti del todo persuadidel s
verdad que al principio dice redondamente que 1a don-
cella estaba muerta, porque esto efs NeQessTio pars en-
grandeoer I gloria de su héroe; pero poco despuds, ¢ por
un resta, de pudor, 6 por el temor juato de que ee burlssen
de e credulidad, empiezs & tituboar, quicre explicar ol
prodigio, v explichadols le destruye,

no 4 Apolonio sino por Filostrate: 1y quéeslo
que este dice! Que en Antioquia y Efeso no se la cong+
cleron mas que seis § siete discipules, y que no todes fus-
ron fieles; que todos le abandonaron cuando les propuso i
con 61 & las Tndias 4 busear los brachmanes; que partio solo

| de Antioqufs, y que después solo 52 le agregh Damis, &

quien enconted en ¢l caming por adaso.

Afiade que cunndo desde Egipto se propuso penctrar en
Etiopia, todon los suyas le abandonaron, prefiticndo sl ro-
poso y quietud de Alejandria i les incesantes visjes de un
magetro tan inguicto ¥ vagabundo. . Mo se concibe edmo
cuando no hay otras memorias que las de este hombre, so
le heya podido dar una estimacion que desmisute sa propla
historia. Por otra parte, cusndo hubiera tenide muchos soo-
tarios y discfpules, joémo es posible comparnrlos eon Jog
de Jesncristo]  Estos no solo mientras virih no se separn=
ron nunes de su mavstro, sing que Aespuée de su musrte
sufrieron los mayores siplicies por sa gloria, ¥ lo;qus e
mas ¥ nico, e formaron otros disefpulos nueves en todo el
munde, en vez de que los do Apolonio eran una trops ds
oglosos, que.Je seguizy por I curiosidad, que no se conpa-

T §
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L en extender ni sn moral ni sug dogmas, ¥ que se
paren ¥ dessparecieron al instante que murid.

Cront todo, repliqué, se dice que en muchos reincs y eiu-
dades se e erigeron estatune, ¥ sun se le consagraron al-
tares y templos: £4to supona mucha veneragion. Lo que
supone es, respondid el padre, que se ba podido alneinar &
los pueblos ignoruntes y supersticioaoe. Esto nuncu ha sido
Qiffoil: ved el 3 oredulidad de los pucbles groseros os pa-
re¢e gorante soficiente para obligaros & respetar lo que
respetan ellos.

Pero se dice, volvi 4 replicar, que predfio muchas veoes
lowenidero, v esto no es posible hacerlo ein Ia asistencia del
cielo, Es verdad, respondid el padre; pero para que lo
creyirantos no hieda que ge nos diga vagaments; ers me-
nester que we nos individualizmsen las profeciss y que se
e cerrase la boca con les sucescs que Tas verificasen, Si
exto os busta, lo dije de nueve, Biléstrato refiere quo Ves-

* pasiano hebiendo consultado & A polonio, se quedt sdmirs-

do-de los secretos gue le revell; que Apolenio convenci 4

un ineestnoso descnbriendo su delito ¥ cireunstancias; que | ignorancia absarda,

wingun indicio ni testigo le podian descubrir, y en fin, que
predijo & Nerva el imperio que obtuvo paco despnés: sl es-

te, este hombre qué entendia los pijaros, no entendia & los
| hombres; pues en las Indiss tavo necesidad de intérprets
Este hombre estd lleno de una vanided tan insensata, que
habiéndole mostradoun retrate del rey de los partos pars
| que se inclinars sagun costambre, respondid sin heoerio,
| El gne vosotros sdorals seré muy dichoso si merese que yo
Lo estime.

El mismo sa apellidabs ol mus sabio de loa hombres, y
dijo & Dlemetrio €l Cinico con uns cesdis sin ejemple, qus
sabin todo o que se podia saber. La arrogancis no pueds
ser mayor; ¥ con todo, esta hombra que sabis tanto, nf en-

| toneea di pruchas do tanto sabor, ni nos ba dejado el me-
ner moramento de su grande ciencia; ¥ ya podeis inferic
que no ha side por modestia.

Su doctring § no es conacida, 6 ne tenla ninguns: lo fni-
2o que subemos es -que creia en lo metempsicosis & tras-

izraci itagivica; ¥ wr di en Bgipio que =

| debia adorar 8l leon porque el alma del rey Amasis ha-
bia entrade en une: esto solo basta pava dar uno idea de su
Par ofra parte, esta veneracion pii-
bliea no es tan general como =2 supone; pues es constants

' que en ¢ quarto siglo no solo no tenia temple ni altar, pe- '

1us hechos som ciertos, me parece que deben contentaros. | re hasta su nombre ‘estaba olvidado. Eusebio, que escribis

Cuando foeran ciortos, sefior, respondic el padre, me pa-
reeo que serls ridienls 1la prediceionss. *F posibl
que Vesposlano consultuse & Apolonio, pues es clerto que |

s¢ cncentraran en e
foera verdad quele peomerjase puordar el imperio quo |
Dicu y Enftate le aconsejaba abandonar después de la der-
roto del imperio para restablecer la republics, Jeste conse-
jor de confianaa y politiea se puede llamar profecia! Com- |
do Apolonio- hubiors descubierte los seoretos y horrores
odiosos de Menipo, jestoy ubligado 4 eveer que fué por wna |
Inz sobrenatural? jno pudo saberlos por un Aeaso 6 on ay
solejquitn ignorn gque In suerte de Tos d
we: les quite In miseara con quo se cubren?

Cuoando hubiera predicho § Nerva o] imperio, una adu- |
lagion tan comun ¥ tan vil, pres.excitaba un vasalle & Ia |
rebelion, jme le hard venersr como profeta? Lo que me |
excita ¢a despreio ¥ horrar; pero A polonio no era delie
do sobre la fidelidad que se debe al princips, pues ya ha-
bia amotinado nma parte de Espafia contra Neron; y esbur-
larse de ki credulidad hur 1 dar d extos heclios nom-
bre de profeciss. Vos rebajais mucho, padre, le dije yo, &
un hombre que toda la antigiied:d venord come divino, Yo
n le he pintads, sefior, me respondid, sino con los colores ¢
de la historia; ¥ sipuedo ~ngafiar una parte del pueblo, loa |
hombres sabios de todos los tiermpos In han figurado: conmo
yo. Enfeste, tan conoeido por los elogios de Epitecto y
de Pilnio el menor; Husebio, sn A gustin, san Crissstomo, |
Fotio y Suidas han dicho lo mis: N nuostros tiempos |
Sealigers, Vosio, Luis Vives, Casaubano Haet, Tillemon

utan de Impostor, ¥ 6 sus pr

s ox qua sl fin |

ridad pesa maz que 1a de Fildsteato, cuyos eseritos mani-

fiestan mas vanidad que j ) Wi ostentacion que amor |

& 1a yerdad, ¥ que & osds paso se pottradice. |
Pero dejando aparte los antores

mismo: qué juielo podeis hacer d

taba de entender ¢l lengnaje de |

dia desmentiv'y todow podian deeir Jo mismo.,  Ne oletin-

i Diesmennznndo 1a

wn aquel tiempo, desafis & que se le indigue el menor ves-
gio § sefiol de swmernoria. (¥ un hombre de esta eape-
cle #e quicre comparar & Jesucristo? jy s pretende con-

idad del Evangelio, cada dia aumentada y
demnpre sibuistents!
A esto le dije

s Baipto ¢l afio de 69; pors eusndo | fundic !*idnﬂ pasajeray abolida de un culto grose-

ija yo: Confless, padre, que teneis razon: yo
que no ereo la posibilidad de los milagros, no podia cresr
loe de Apolonio; ¥ si os he hablada de ellos y du todo lo
extraordinario que so. enents de &1, no es porque esté per-
snadido, gine para hacurnds ver que si la antigiledad le ha
areido un Dioe, tambien los eristionos lo pueden con el
mismo error creer de Jesueristo; que =i los milagros y de-
mfis hechos de Apolonie son falece, tambien los de Josu-
cristo pueden serlo,
Kelu era mi m ero vos mé habeis desengafindo.
, me habels hecho conocer la di-
ferencia del uno al ofro, y confieso que ne deben entrar
en paralelo; pero esto no bosts para resolver todas las di-

{ fienltades si vlovemos # entrar en el fondo de ls enestion:

¥ ve aqui cimo discurrro. Os pido antes tods nuestra atan-
oion, porque me parece que no es fheil responder bien al
racioinio gue voy & proponeros.

Desde luego no hablo mas do Apdlonio, y eonfieso qua
merece desprecio: confieso tambien qus la historia del
Evangelio estd apoyadu en fandamentos mas sélides; v pa-

. ma hacer mejor mi cansa, quiero confessros que tiene & su

favor todas Tas reglas de la sana orfties y que trae consigo

| todo el carficter que 1 razon puede exigi do 1n verdsd;

confeanré tambisn sl quetsis, que es tan suténtics eomo
I anales profines que se tienen como mas auténticos; ¥
que I torin de los siglos no tiene heshos mas cisvtos,
mag seguros y mas probades que foe del Evangelo; me

parees que o podein pedic mas de mi.

Puca bien; padre; yo que quiers coufwaros todo exto
PilFa qUE vesls ctin nala es voestra causa d pusar de tan-
ta condeacendencia, digo! que aungue -4 las prusbas que
s confieso afiadiérais millares de otras mucho mas fueries,
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yono puediers creer em aquel libro. ...Os espantai; pero |
taned pacicncia, porque mi razon es clara ysimple: es por-
qus aquel libre confiena degmas injustos, birbaros, absur- |
dos y contradictorios, con gque se amotina mi juicio y se
desespera mi razon.

Yo desafio al eristiano mas sumise, v i vos mismo, pa-
dre; que os vereis cbligndo 4 confesume que el simbolo |
de vuestra creencia es un shismo insondable.  (Quifn que
tenga la debida idea de Dies puede sin alterarse escuchar
aquel dogma de que se eastigme en iods su 1mmr[ﬂad.d
delito de nn hombre solo? jquién puede oreer que un Dies |
padese y muers? jguién es caprr de entender cdmo e!.
Verbo fué enteramante engendrado por el Padre? jy qué
oo es 61 Hepiritn Santo, que progede de ambos? [y on fim,
usia unidad de naturaleza indiyisible en tres personas? Es-
tos no son discursos, sino algarabias; eon este agrcgnﬂ?dc
palabraz tan I como visi
riss, se puede slucinar & los-espiritus simples y orédulos
y conducirlo & todos los extremos de lo demencia. ¥ ese
to o es mas que una parte de voestrosimbolo; jadonde 0o
pudiera llegar =i ls coriera todo!

Pero esto sobra para demostrar que todas las pruebas
humanas que se pudieran alegar en favor dsl Evangelio,
no sorian bastantes pars persundir sa verdad, por un prin-
cipio de eterna evidenaia, y es que todas esas pruebas no
bastan & contrapesnr, y menos i superar la palpable contra-
diccion que eontienen los misterios. .

Todos los hombres que no fienen el juicio pervertido,
conoeen que en cunlquier caso de dudae debe proferic le
que o mas glara y evidente & lo qua ey mencs, ¥ que su
razon no debe ceder sing al mayor grado e cvidene

es auténtico ds lo que es popular, pesur la autoridad del
que afirma contra el que niega, y hacerme juéz 6n mats-
vias dificiles ¥ oseuras; poniendn apurte 1 influencia de mi

v precavié de tola seduosion: todo esto
es,muy dificil, ¥ oo hay hombre, por instraido que sea, gus

| dueds lisanjearse ds superar tantas difioniiades,

Pero en cuanio & reeonceer Th contradicsion 'y 1a re-
pugnaneia do los misterios, no'es menester nuds do w60,
Sin ningun esfuerzu ol estudio surnson bastd pam haeerj
o vor desde luego T mcompatibilidad de sos nociones, y 4
1a primers vista ve Jo que no puede dejar de ver. En fin,
cuando quiere cautivurse ¥ erear, COnote goe eonfunde »
fedas sus dgas, que trastorna todos los principios natura-
les, v que sbandonatids 1a evidencia, que os o cardetor de
In verdad, se entvegs i todos los absurdos mas vepugnan-

| tes y contradiotarios; ¥ de nqui inflero que lejos de qas
| pueda habor pruchas que convenzan lx verdad del Hvan-
| getio, siis dogms soloe bastan para no podec admitic nin-
| guoa de ellns.

¥l padre me pespondic: ¥ o conowo, sefior, toda 1a fuor-
2a de vuestras veflaxiones; pero me parecs que mirindo-
las & busna luz no e diffcil convenearnos, Las misterios
del Yvangelio o8 parecen tun sbsurdos, que Todas las prue-
bas mas evidentos de milugros giertos Y Roterios no os pa-
dieran porausdic su verdad.

Esto raciocinio sa parecs sco al del orgulloso
Rousdenn en u Jibro del Emilio. En 6l tratra da Jusueris-
{0, admirn sns virtudes, so asombra de su doctrina, no
comprende come. un simple judio an medio du una nacion
tan fgnoninte y suporsticiosn, pudiese duseubrie y prodicar

| tantes verdades, tan noevis y tane adas; ascrura que

win ssta luz no puede estar seguro de nady, ¥ 88 expune 4 | en solosn primer sermon de las bienaventuranizis dijo minm

todos Jos erfores: este prinoipio es tan innato eomo univer
wal, Vids 1o me s podsis hegar, y supugsta s ceriess, v
aquf lo que os_digo: s infinitamente mus evidente que los
dogmas cristiancs son falsos gue preden ser efidentes las
prushas qua se alegan pars probarnos en verdnd; tampoco
rae podeis negar esto. Consultad todos los cristiancs mas
sumisos, consultaos & vos mismo, y Do podeis dejar do
que veis claramenta®que es mas i ible, por
ejernplo. que un Dics muers, que no que Lizare haya re-
sngitado,
Siendo osi, vos afiadirels 4 13 certidumbre historien de

este milagro, tadiss y tan evidentes pruebas como quisié- |

rais; yo o8 diré siempre que sea lo que fere do Liziro,
yo no puedo creer la muerte do un Dios; que tantos tssti-
monics me hieen mucha fuecaa en favor de lo primero,
pero que me la hacen incomporablements mayor mis pro-
piss lucos, manifesthndome I imposibilidad del dogma; que

Ins pruchas no me dan mas que una cartidumbre moral, |

pero que la gscuridad de los misterios ma presenia ung re-
‘pugnancia intrinseca: qus i me apurais muche, padre, du-
daré de las prusbas 4 pesar de toda sn fuerza y su nime-

ro; pero que jamds me serd pesible dudar demi propia ©

eonviosion.

T podré afindircs, que para assgurarme de las prochas
necesito. sublr hasta su origen, haeta el macimiento de la
wadiocion, seguirla, espiarls, sxaminar el interés y el carde-
ter do los antores, las eircunstancias siempre inciertas y
cecnras de los tiempos, lngares y costumbres; quo tambien
e oc necosario discernir lo verdadero de lo falso. [o que

verdades reconditas y sublimes, que cuantas han diclo Tos
flbsofus de Lodos 1os sizlos, ¥ no puede atribuir sino i una
fuerza sobréfinboral. y d & haber hecho brillar tants Juz
en medio da la oscuridad. {
Después compara & Jesucristo con Bicrates, Y.M mismin
sa averglienza del puralelo. Examinando Jas circunsian-
¢ias de Aenbos, concluye diciende: que i 1 vids y 1s mierte.
el hijo de Sofonisha son de un sabio, lo vids y In muerte
el Lijo do Marla son de un Dios, Parece que despiis
da seta conslusion bo queda mas que rendivse y deeir: &l
| Jesucristo ex Dhios, es menester adoratle y ereer cnanlo
noe diee &1 Evangelio; pero este filtsofo no ‘lo ‘hace asi; al
| eontrario, terming su discurso diciendo; Esto ea verd
| pero joniintes abeurdos hay en ¢l Brngeli ¥ noleencuen-
tra digno de su respeto § creencia.
| We aus, pues, un ejumplo prdetico do lo qua decis;
Risussoau habia llegado & convenuorss por las seciones, los
milagros, la dogtrina, Io vida y [s muerls d.e .icsu_crlim,
que era Dios, y con todo, no eree lo que ha diche, ni tiene
Ia religion. eristians por nocesaria & imdispensable, porque
le paeee que en el Evangelio hay muchos absurdos,  Pe-
to no s hubiera pedido decir & este sofists muy "IM\I(‘HI:E
pero tambien consecuente y paradéxico: jobmo, mortal mi-
serable, 1 reconoces que Jesnorists es ti Dios, l\{ te- ves
forzade & recomocsrlo por las prusbas que Jo asreditin, th
| 1o dndas que ¢l Evangelio es obra suya, que Jo que contic
.8 s doctrina, y tl Ja deaprosias, no 1u venoras ol la
obedoces, porque L parece que hay en ella absurdost
;Y quitn eres tih para juzgar & t0 Dios? je6mo euan-
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dotu Dios habla, te atreves ti no sofo & dudar, sine 4 con- ‘
tradecic? jeomo csas ealificar de absurdo lo que confiesns |
gt = diving? Jy por qub te parcce abeardo? jquicn e-«‘
quicn decide? To débil razon, que ha caido en tantos er- |
rores, qe to b precipitado en tntos cxtravios, bl que - |
bes que te his enganady tantas vecos y en tantas cosns,
[Ebmo no piensas que puedes engadiarte ¢n eatal Jeimo no
imagings que lo'qoe to purece absurdo puede sobrepasar 1L
limitadu eomprension! ftu inb:]]g'cnciﬂ ¢ el tirmino de 1a
verdad? jiu razon s mas segurs oo 1a palabra de Dios!
Entra en i, hombre ongulloso, y pues has reconoeids que
Jesuctisto es Dios, adora y obedeos cuanto hadicho. Ms
PeRs que 56
f que despuds de quedar

bas de fos “niilagros, dejara de @

tienen y eonfirman, fifndose solo en la mayor cviden

las contradiociones aparentes,

Pero no me contentard con esta respuests,  Voy 4 des-
entrafiur todas las partes de vuestro rasinginio, y espero
Haceros ver hasta la Gltime evidencia, qoe tolo &l no e
Primer sofisma; Vo

4 1o puede ser verladera por-

s que nn agregade de sofismas.
decls que Ta feligion or
que =5 doginas son mas evidentemente absardos que pue-
don ser Giortos 1os Ticelios e qito se finda y due se debe
preferir lo mas evidente & lo que os menos. Yo digo que
#ite prineipio es vierto enando los objetos son del mismo
dwden y gérero, pero no cnands son de diden diferente,
Aiado que es imposible o : evideneias enbre cosns
qué son de Jistinta espociqy matuiializh.
ot b Viestio | 0. 1o pucds toner apli-
lo de los hechos 'y ves hi-
Estos won’ par so
na
gAlos  proporeion
aiar sobre allog [
in sobre. los huw:« o comio fos miligros v Gteas cosis posi
ero.
eanfunde todo ¥ vicls
Poes cuando yo os
me Tespondés son ln
evidancia
dos, mo. siendo posible
estas dos tan diferentes |

ios de ovideneia,
Begundo sofisma; Vo suponels que In evidenciz de Ja
i s 0o mayor qus Ja da Ta verdad |
probaros que todas Tas aviden-
a pueda haber ui mayor gue g,
gabre toda entee obj an diferonte, Porque jmé |
o id i

B lap i i ini are y
dfstinta 3o quo una cosa o tal ¥ e s imposible engafier. |
% vidndola, Por Gemplo, me ek evidents qus el todo es
TAYor que su parte, qus los Angmlos de un tritngulo equi-
Tatero son igoales, qoc en an efroulo Ts lneas rectas que
salen del centen £ la citennforenoin deben ser Jgnales entre
Poriue, desde que entiendo Ia siguifios-
et de as pa'abras gue shuncian sstas plu,mu Zones, ne
es frpouibli no Teconouer su verdad.
Del misgie mods me «s evidente que san Fernande
conquisth 4 S : lipe V ¥ino i Hspaia, y qoe
shera diez atios yo existing jy por qué’ Porque tengo de |

oo m

| preguntaria: jlos puntos da la

todos t'sbosilcchos NG CONViSCion tah clara, tan foerte, tan
seour ¥ luminosy, que cuando yohiiera los muyeres es.
fuerzns para ocultarms an evidencia, no mo fusta posibls
dndarlos un instante,

Ve aqui dos evidencins de un drden difercnto: jquien ss
atreverd A deeir qus |a nna es mayor que fn ota sin tras-
tornar log pring)
una cosa es avidente, o
cision y toda la Toz qué p
tara alguna cosa, dejaria da serlo, v & pudmn uumcuu.m
1o era toda To qua ser. Asi no es posible modir las
ovideneias, npararles, ¥ esun errar pretender
que supuesto gue uns lo seq, posds scr mayor & menor
qui obra.

Sialgumo me. vinfers & (lu:n' que tal eireuls geomiétri-
efreulo que oire do ls misma especie, yo Is
cunfarencia de ests eir-

o distantes da su gen-
tro, 6 lo estin desipualments? 81 me responde gue su
distineia et designal, yo le ditia; gpues cdme Lo lnmais
chreulo? (no veis gue le falta Is propiedad mas esenciall Si
me responde que s distancia es igoal, entonces le diré:

cala de gue hblais, sstén igualm

ebmo podeis decir Asen ol civeule, pues tiona ol
rmismio earheter y las mis propiedades que el otro?
Hato &5 tambien lo queresponders 3l que me diga gue dns
evidentia.

{Pero qué, e interrumpi, uwna verdad no puede hacer
mas impresion, 6 1o puede sor mujor § mis cliranents
peraibida? jio s me poede pressntar oon mas elaridad
una evidencia que otta? S
to no depende s
eaplrit, y desd
dad de su evidencia es 3

Con todo, padre, Je w -, me parece que 1s evi-

4 oa mps elara onando se ve apoyads eom muchas y

16, que caando mo tiens nins que 1ng solu

demostracion.  Es imposible que nose someta mas ol im-
perio de I verdud el qne In ve en tndos bos puntos del obs
Mn, 4ue aquil que eola ln , paréibe en 1a fuerza de wn 1a-
#i' 10, por qué vos misno me dals tantns va-

para probarme Ia verdadde los hochos del Evange-

lio, sino porque reconoceis que la evidenein tione sus grg-
dos ¥ que una proeba puede persuadic T gue no ban po-

,sefior, fne respondié; pero s
ina de la disposiéion de vasatro

0 eon - toda Ta olari-
qué o fi tencis.

+ dida’ofras?
3

Nb sefior, me pondio;. =\=pu<,'<t.\
mzin de procbas no afiade na: De:
1a verdadicon In luz de una d
slto'punto de elaridad 4 qoe pudo legar, ya no tens &
dimde snbir. Las otras prucbas poeden ta

miny vivas, pero Ios veln va en la primera demostracion, v
no son anmento, sino reproduccion de la misma qu M-

i, 74 llegh ol mas

i chos caninos me’ pueden cofiduvic & un tér parg

aungue yo 0o haya llepado sino par uno solo,’ jquits eso
que porotras send: g tarmbien
mino!

ofros al mismo tér-

No digo por esto que no sés it
4 los hombres lus 'e:\
prucbas: no @ porgis con

necesrio mos-
iy difotentos
20 intrinsecs
el de ser ni
ibis son difise

| dentes ¥ porgue el que no conooe 14 faersa do una Tazonm,
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*pidde cbnookt 1a dtras y s Yo multipliso mis priuchas, no

e porque yo 'crea snmentar =i evidencis, slno por sen

dafme 4 esta difurente disposicion de I«n tendimientos,
A, decir que se debe preferic la mayor evidenoia 8 Ta

menor, es shusae de los 'érmin-u. porque no puede habe:

mas ni menos en las. svidencias.  Pusde haber evidendia |

de dos verdades que parecen contrarizs: entonoes no gue-

da otro ‘arbitilo que el de concilizrlas; ¥ cnando despuds |

de'todas sus esfersos Ia razon noaleanza & haflar est
conailiagion, reconoce =u insufisiensin ¥ so humllla; pero
B4 por esn pusde reohazat ningmnn, ni desir
que es mas evidents, porque oha
déstirfida por ofrs.  Doa evidencias no s praden destrair;
&5 Tiecesatio qua subsistan ambas, sea que s desoubra 6
no e phoda descnbriv ol o

Por sjempl

eolo Ia razen me Jo r}wcu, ging noits, mig reroedi-

o pusde ser |

| ol hombre quo tants s engafid,
| tan sué sentidos, protende registe;

mikntos, mi arrepentimiento ¥ todas mis sensasionss me 1o |

pereuaden,  Con todo, tambi
sabe'lo que tengo de haeer, pucs no pueds conceb
Dics gin Ia presencia infulible y abeoluta de todo.
saba pues 1o que yo s de T

todas Jos idess que conticne, y para saber si esias ideasse
goniradicen 6 se exeluyen, no #s mencs necesario conoger
todas sus propicdades ¥ estar seguro de comogerlas bien,
Sin esto su aventura wmueho I verdad, porque sl que juz
g sin esta instrncoion prefiminar y complets, podid hacer
un juieio filso i viendo solo law partes que presentan
un aspects di contradiccion, se le escapan otras én que hu-
bieri podide ver el nudo secréto que congilia
daneiss aparentes: es impoaible, piies, juzgar con seguridsd
un objets sin conocerle perfectamente por todes sus dss.

Aliors pregunto yo: jqué mortal puede conooer tods
las relaciones y extension de nuestro mistorio! fquién ha
podid medie toda su profandidad? (Dics 1o ha revelads
todos s ureamed? jno hay para ¢ verdades-insccesibles?
1 ¢n lo-que-presen-
con gertesa los seore-
tos del cielo?  §i no sabe tanto como Dios, jeSmo se stre-
ve & llamar sbeardo. lo que ee lo procha qoo Dics ha di-
chio?

§06mo quiere juzgar por sl mismo evando no ss s han

las discor-

{ dado brgancs propins para oonocer lus verdades sobrena-

r v 0o pueds engaiarse;

par uunxq,uu.n.e yo no predo dejar de. haser lo gue Dios |

ha plevlsm que yo haré,
Hiendo esto asl, como soy libre para no hioer 1o que es
indispensable qan laga: vo aqui dos
mi libertad y 1a otra de 1a presenei
ce' se contradicen. La razon homana

I conellinrlas. Qué hard pues? jrrojas In unal jprefe- |
7irk Ja'que le parece mas evidente? j66mo Aiscernird cudl |

lo 66T S crécrd um autdmata o un sgonte Woecsarlo in-
eapoz de mérito, que no seria justo cnstigar, pues solo
coneideraria ‘como un Irstrumento ¢iggo y sin arbit

ra 0o dudar de la presencia da Diost 6 por ¢l contrario,

4po Tecomoses Su ustcia y s bondad, dulaci. ds su Gt |
i

cid infinita?

No hark lo wunt ni 1o otro, s tendrd por libre, pocs sen-
te interiormente  que To es: adorark I prasencia divina, v
si 1o puede conciliar 1o wno con 1o otin, reconocerh Ia fi-
mitacion da gn ragon; éonsiderark que Dics 3o ha querido
revelarnos todos sus secrefos, sobre {odo los Que Ho nos
s0f necesarios.  Tendrd por elerto qiie csta dificultad, o
& ‘#u gorta eapatidad parece insuperable, & los jos de la
verdad no pueds serlo, y que fo que no &
podrfi “entender algnn: di o avidenclis &
las yuestras.  Peto Vamos adelants,

Tercer sofiama: viestro v supong los dogmas
aristianos abenrdos, v de eata supesiclon nace toda ls difi-
cultad. Péro ebmolo podreisGrobar? Nosotros confe
saifios que son osenros & incorTprensibles, que Ta déhil

nde ahora, o |

tarales?  Coando los objetos do la revelacion qus se ls
presentiin no solo s superiones, sino EXcéntricos § de mn
Grdin elevado, & que no pueds alemnesr su mteligencia, joo
1o basta gue se le pruebe y 8¢ le demuestre que vienen de
Dics¥ 1y serdn los hombres tan insensatos qHe pongan én
balsniza oon 1a fuerza de 1o verdad divina Tos torpes cifaer-
zon de una razon tan orgalloss como dobilt
;Gut quiers decir absurde? La reunion de propledades
incompatibles, que muteaments o excluyen en la misms
& s suetraceion de alguna de sus propisdades
iCémo, pues, pusde Namarse absurde lo qus
tatimamente conceido? joudl es'Ta propiedad
esencial doun misteriol  Ser aseura, porque <im0 ko fuers,
Ejercitar nusstra
B, pries, mecesario que pre-
porque & foeran
claros  simples como l6s primeres pringipies, no tuvieran
necesidad de la fo: todo ol sisterna di 1o roligion s trastor-
loqoe Dics ha 'querids

no faera misterio.
fe 'y 'cautivar nuestra razon.
sente puntos que parezcan discordantes;

iCufl ox su obj

natis ¥ ol eristionismo 1o
que sed.

Para decidir, pues, s nuestrosanisterios son absurdes,
no 8¢ debe examings 8 confunden nuestes razon § si'so-
brepujan ' noestras ideas natnrales; porque esta debs ser

! s propiedad’ eserelal, ¥ lejos e que por esto so pusdan
| Ilamar absardos, ol solmo da lo absurdo es decir qus Jo son,

200 humana no puede penetrarlos y que no los compren- |

derk Hasta que #2 loa descubra el mismo que shota
o de su fi; pero de esto & e=r
dos'F contPamictirios, ey ina fnmehss didtinek. 7
razon Kumana To wmprcudu todo? jy badal oo no el

tiehifla wna cosA para que sea absurda? e deben llamar |

contradictorias dos proposiciones solo porque Mh no alea
28l modo de conciliarlas? fy no serk mas just
perior &1a vazon o qne & ella misma le Tarecs contrarin!

Plra poder asegurar que nna proposicion es absurdn,

indispensible tener wn canocimiento entero y perfocto de

porque eets contradiecion sparente es una propiedad tin
esencinl de su naturalezn, que sin ella no podieran subsis-
tir los misterios.

i yo os dijers que me parcee absurda ln existencis dé
Dios porgaie no puedo comprender 1a extension y la infi-
nidad de sus perfeeciones, vos me dirfaiz que si yo pudisra
rlas, o scrisn inmensas & infinitas ‘como sofr.
Viestro trefocinio o5 ¢l mismoy os doy la misma rasphes-
ta. Vios decs: loa misterica son incomprensibles, ostaros,
parecen absurdes; aaf no paeden ser clertos y por mas que
85 mé prushen, no los debo sreer. Yo os dipo: i pudicraiz

compre:

| entender los misterios, & no hallfiens difienitnd en allos, no
| serian misteriosos. (Como podeis inferir

de un objetn del mismo principio que constifuye su natura-
leza? i no, decidnist joimo paede haber misterio quo ses
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v conforme & las ideas simplesy naturales? Noes, | eir este hombre que parecia tan inddeil? .ﬁ“ dird :du: ::;
puns,}u psouridad i sus apapantes comtradiceiones 16 que | eue 46 todos los prodigios gueé le mﬂﬁ;‘v‘-;ﬂ 'P“ e
debe detencrnios, 3 o tnico que debels sxaminar, s si ver- | los dogmas que lo Eun::;‘q z:r%:d s:z stniedeel, S 3

ido revelados. @uren saris insensato, ;
%:Eﬂ:t:‘nm';“me derios um salto 4 Jesnoris- | virtad de Dios, no debe dud,a:r qu? ﬂm;tav::i_:d;:;i.:
10, Snpongamos que Bn homlrs va & esouchar sus predi- :m 43\\.&94: qn::];;'garema]i il 5u razen; q
jones v que lo.oye decir: Yo soy el Meslas que los pro- | be eeder y humiiarse. "
::::a hanyp‘rleditho‘,)_vo sy hijo de Dios v I verdad eterns, | Dird gue awnque Tos _m‘”“g""’ s:nn ;;sr:rn;qnm
que vengo & ensefior 4 los hombres ol camino del eielo; | pars yenoar s repugnangia na{m‘eﬂ, 5 et
yo vengo 4 derratar mi sangre. para recanelliarios con mi | truye la mas altay la ! segura :‘w;‘Pml)m s
Padre justamente irritado contra allos; v al mismo tismpo | 0o €l mas (?um ¥ rcmlrz 'p'.ﬂ\}mm'r\:;:l 2 st
1s aye todos los demds misterios que publicd en el curso de Ia mentira. y le quita este medio extarior qé L
de su mision. Este hombre se psombea ¥ su razon s6 con- | tingue e palabra divina dg ?a de_ Tos !:l;pt&lo‘mlm 7y
funde oon tankos ¥ tan extraordinarios dissursos, y respon- | profetas. Y se le responderd: Dios :auL nias ]e; hz =
a6 & Jesucristo, que le s imposible creét’ 1o qua no'sglo | gios sivo para declarar con ei]oejq\;e":tﬁga
no pueds entender, I que na solo és inverosimil y osturo, | &6 nlombrn, no pueda cnganarlen a_, .,;.u;,mm.y i
xino lo que le parece repugnants ¥ contrario & lamas clara Si responde como ¥o8, que los rr'n.;grbQ FEE Lo
evidendia de so razon, dentes pero que &8 :\:u clars ;[ov:gm Pl xd.\wm_ .
Supenganmos que Jesugristo lo replica: Mi Padre quiere | de los ilngfnu!; e le dirfi gue aa Pl i mnynmlm i
ecnduglr & loa hombres al cielo por el sacrificio de 1 fe; &5 In cuestion, que esth &5 potl “:;d: pr::crp:;gw &e %
exige de ellos que se hagan como nifios, ciiya inocents sim- | ba otra cosa que an coTta ¥ Timit a\;)“pm . ln, s
plicidad oree hastalo que no entiende, y ha resuelto dar | luz y Ja evidencin do fos ‘mlkht’m ehe tpad'uein:&.elu
1 T¢ing & los simples y humildes y no 4 las almas orgalle- | ta en Jos misterios; que fa apnv;\:h: ::: :i” !las  de !
888, que 1o s¢ fian sino en sus propiss luces. El inorédn. | dogmas, lejos de de-m@:r I :;rn ) i3 Mbmm" : qu,
To Jo vielve 4 responder: ;y quién e asegura que t me | Ia denfuestra; que Dics posde Ubllma' St
ioca In vordad? MG festimonio, ls yuelva & deeir Jests, | erca lo qua no comprende, sin. que nadis pueds ate
1o fuorn nada si o le asompaiiara el que me ha enviade. | & resonvenirle; qua es imposible que an:s haga milagros
Pero yo te daré procbas do mi mision eon milagros tan | en !avo_r de una doatrinafilss, ¥ ey ne;gbaar::x::;
evidemtes, que e persandiedn quo Dios me autoriza y ha- | periencia do 1a fgueiay de las lusionse de st ot
bla por mis labios. Veo que mi doctrina confunde tus | en las cosas mus visibles y naturales, 'pn]r-ﬂ no ::n g
idens, ta parece contraria & In razon; paro cmando v:u vI: : !\a. ¥ mas en asunted tan elevadoes y qus le son ipe-
¥ Yioa mo ha dado eobre loa hombres y sobre la | riores. e
ﬁ::nlt:,lm podeés dudar que te heblo en su mom: 56 lo anadird: Dios no qni»?rc, 1 vos podeis ser jued d.e‘
bre. . . o8 dogmas, porque no wn_em drgancs pmpﬁm\m:nﬂ-o;allﬂ!
Este ser soharano qua te ha sacado de la nada, & quien | aun para cunucblrl‘os. .ob]L:'AJ! tan altos ?d.im fue'm‘l‘° 10:
To debes 10do ¥ enyos designios son mas superiores & tus | esfora de vucstra inteligencia; pero podeis juzger
ideas que £l eiclo & Ia tierra; Dios, coyo nombre es la ver- | milagros, porque estén uo.solo en s esfora de VugstTa Fa-
dad, quiers. condneirta & £ gloria por ol camino de estos | 9o, im0 do vuesiros senfides. Tstos son hochon dimples
ishatios ccsitros, s catos oheurdos apacentes, y te probi- | y dsanudoe, quo s ficil comparar, y w0 ca han dado prin-
b foda duds, toda desconfianza, que seria injuriosa & su | cipice 'pa:;i a:mmo‘ y Teglas infulibles que preden aso-
wernoidsd. ;Te atreverds, morts] misorable, & decir g | gararod de su ca
Di::ﬂubu niénmad.nrsc # 1‘-:: captizhio & sujetarse &lapo- | Por éso Dios ha hesho estos milagros, para que sirvan
fién eres t para enmendar Ia pla- | ‘do fundamentos & voestra fe y de preservativo contra el
8 4 tu Dics? Lo Gnico que. pucdes hacer es servirte de | error. La luz. que os guita en Tos dogmas, 0“?1 alem
1a vazon que ¢ ha dado, para examinar & es verdsd que | con umfnlhmc.m en los Y.m]aganﬁ. (.‘js Adnspema el 2
yo te engaio 6 5 ea vardad que te hablo en nombre ¥ con |y laboriose zifm de examinar misterios & que yuestra oo
Ja virtod del qua no pueds mentir. razom o padiera sleanzar; y os conduee por !a ssnda segu-
Para quitarte toda dada, yo. quiero gue (o razon sea el | radelos }m:hoel_c? que el talento mas débil pueds cami-
jmex y tos sentidos los testigos; su testimonio es ol mas | nar sin trabajo ni riesgo,  Respeta, pues, old.r..gma ¥ u;:—
Simple y persuasivo, porque es palpsble y resulla de los | le, porque Dics le revelas paro examina los milagros y de-
‘hechos, Empecemos, pues; trasdme ‘sin. distinion todes © eide s yienen dc_ .1_)@ ¥ ] il
Jos amfermos, qoe o me acerqiien y con sola una palabra | En esta suposicion, pons, Jqué ofra cosa pueds :
qguedartin sancs.  Ni tanto es menester; nbmbralos sola- | agquel inerédulo que examinar do buena fe Tos nﬂagmr i
ments, ¥ aunque uusenies quedatin éurados: que vemgan Jesnoristo! Y este es nuestro caso. Todos los racioci-
los encrgiimenocs ¥ vorés como quedan Tibres: yo resueita- | nios sobre el dogma e pueden ser mas quo vanos cif\iﬁ:.(
16 4 los muerios y fambisn moricé yo mismo, porque deba | zs, y jumis llegari muestra razon & penctratios
salvar £ todos con mi muerte; 2l cabo de tres dias sal- | toda nuestra disension debe wrmm.mae & 'lcn-s hechoe, La
dré Aol sepulcro triunfante y glorios y volyeré & onver- | inica cucstion que debemos. examina, e ¢l Jesusrisio o8
ear con los yives. E Dios: #i lo es, todo lo que digamos contra ¢l eristianismoe
En fin, supongamnos que Jesucdisto e haya heehio tes- | no puede ser mas qie blasferuis ¥ errar, ¥ por xg‘x::m_
tigo de todos extos estupendos milagros: Jqué le poded de- | nuestra razon.... Adqui le interramp y lo dije: 8in >
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faers posible probar que Jesueristo es Dioe, comese pudie | cunstanciadas y seriss. Con eso beben el tisigo sin ol an-
a,.. (Pero quitn es capar de probar eced tin sbsurda? | tidoto y el error se propags Ein término,
Vs volveis & vuestras ideas, me dijo; yo os he probade | No wsemis, pues, seiior, de este método. St queramas
qua Bosotros No tenames lo faersa ni los medios para tratar | serfamente descubrir 1t vordad, es menester buscarla en
de sbsurdo lo que no podemos comocer bien. | ella misma. Esto es, examinar & lo religion cristiana vie-
« s confieso, Teodoro, que yo estaba oprimide con tanto | ne de Dios: s Jesuariste, que venia & publicarla en norabes
peso de razones; que me hallabs tan sorprendido de su | de Dics, probd su mision de tna mmers tan clam v oyi-
novedad, como sdmirado de 1a logien y fuerza de ague- | dente, que la razon guiada por sus propias Juees B g6 poe-
Hos raciocinios, que # pesar mio, me paresisn evidentes y | da resistir & la conviccion; en nno pulabes, si Jesucristo 68
clarcs. Por mes que hacis, ui podia encontrarles un vicioni | Dios. Yo vels que esta enestion sola To deeide todo; por-
veis dinde los podia morder. Opsi avergonzado de mi der- | que si se prueba que lo es, jquién qus tenga ef juicio sno
rota, pero sin querer confesarla, articulé no sé qué palabras | ¥ Is Toas ligera idea de la verdad y de s scherapia de
que o podian fener sentido, ¥ solo me acuerdo que lo di- | Dios, no sacaré por consecnencia infulible y necesaria qus
je: Eatos discurscs son vagos y serian interminables. Pa- | es mensster oreer ouanto nos dijo y obedecer caanto nos
wemos & otra cosa: decidme, padre. .. . | mandéi
El me interrumpid ¥ me dijo: Vos vais & proponerme |  Enlugar, pues, de detenernos en las rarmas y en obje-
otras objeciones, que serdn de la misma espedie, ¥ yo no | ciones que pucden responderse, ¥ que cuando no se pudie-
podeé dar miss que los mismas respuesins, Esto sl que serd | ta responderlos, no proburian ofts coss que la limitacion
interminable, porque nads cs mes ficil que poner difioul- | de nuestro entendimiento, es menester Recronrsa a1 tronco
tades. Qué eerd; pues, en las que son tan altas y subli- | ¥ examinar si los cimientos en que estriba of cristisnismo
mes? Ls razonhumana ve con tantwoscuridad & con tan | son sflidos y verdaderos & fitiles ¢ despreciables. Silos
corta luz los objetos, que pocas telarafias baston pars ofus- | incrédulos hubieran seguido este comine, estudiendo la re-
carla, ¥ un sofisma solo es capaz de turbarla. : ‘ ligion y examinfndola en sus proebus fand les, wan-
Acordaon del flGaofo griego, & gquien un sofists preten- | siderfudols en tods Ia armenia y proporeiones de ru con-
di6 probar que no habla i era posible que hubiess movi- | junte, se hubleran ilustrado con ‘s Jus divina y hubleran
miento en la naturaleza, y se Jo probaba con tan especio- | evitado tantas inepeias, fxlsedades y errores cofi que ls e~
sos sofismas, con razthes tan capeiosss, que después de | lumnian.
largas discusiones el Blosofo no sabis ya qué responder, | Lo qne importa, pues, examinar, ¢3 el origen de esta go-
hasts que impaciente se levantd y se puso & marchar, di- | ligion, sus progresos, =i los hombres que la han gomunics-
ciendo: Ve aqui movimiento, do en nombre  de Dics, han mostrado en sus acciones y
Eate es ¢l modo como plemsan los hombres; las cosss | virtudes los titulos de su mision, hasta llegar & Jesuarists
scngibles y palpables obran mas sobre ¢llos gue todas las | que siendo su verdpdero fundedor, ha debido mas que nin-
especulpeiones, Vos me pondrels srgumentos sin fin, vo | zuno dar pruebas clares & indubitables deella, Porque joukl
s daré respuestes sin térming; y despuds de haber coml- | es la cuestion? Nosotros decimos quo Jesucristo es Digs:
do mucho, que no hemos adelantado wn paso, | el inoréduly lo niega. Nosotros para decirlo damos por prus-
En efecto, como e tan fiell hallar dificultades 4 todo, es- | bas los hechos de Jesuoristo; log Incrédulos pars megarlo
tas son interminables. Es como la hidra, que cuando se | no pueden tener prueba ninguns, ni pueden alegar ofrs co-
1a corta una cabeza, la nacen oiras, Por eso no e posible | saque Inimposibiliad quo lea parece ver, s csouridad y
acabar, y despaés de haber objetado mucho ¥ dido | 7 di de Tos misterios y laa repugnan-
o, apenas se llega & desoabrir la verdad, i se hallu un | cias de su cormon. Ya vels I ventaja que tiene ol gue #fir-
punto en que poder fjarse, ma cuondo prucba, contra el que sin probar nads, solonie-
Pero como es ficil 7 chimodo eate método parsedueir & | ga; porgue mil negrciones voluntarias o pueden destruls
los ignorantes, se sirven de &l los incrédulos. Proponen | wna prueba sola que pruche bien
dificultades sin niimero; ¥ ya se ve si serd facil hallarlas en
ssuntos de tants oscuridad y elevacion, onando ss encnen-

Pero después de fodo, evando al que nieza se ls pressn-
tan pruebas,lo menos que puede hacer es examinariss,
tran tantss en las cosss mas visibles y palpables.  Acumu- | parn despreciarlus s son fitiles, § rendirse =i son sblidas,
lam, pues, objecidnes sobre objeciones, nfisden sofismas & | v va de buena fe

sofismas. Juntan don la mala fe y las reticenciss la ma-

Este camino shosta muche tiempo y evita muckos ex-
lignidad y las calumnisa, ¥ de tod esto formsn un conjun-

tenvios; porque sapongamos por om instante, que habiendo
10 dw falsos resplandoresque deslumbran G 1os que no estin | examirado todas lss pruebas qua vo alego en favor del
bien instruides. . cristianiemo, vos Ins hallads frivolss, y podeis manifestar su

B4 les responde; pero ellos 6 mo leen las respoestas § se | ervor ¢ su futilidad; al instante Ja diseusion eo asaba y me
desentienden, y sus sucesores 14s reproducen como ¢f na- | dejais sin medio de porsuadiros, Sipor ¢l eontrario, yo
da ss hubiera respondido. Hoy mismo repiten como nue- | o8 prusbo con evidendia qué Jesuaristo e Dics, ¥ vuestra
vas lus que propusieron Celso, Porfiric 5 Juliano en log | razon no puede resistic & la foerza de mis proebas, axd tam-
primércs siglos de 1a Iglesin; ¥ sungue disncltas desde en- | bien se sesha la discueion; porque en este caso ya 6o vn-
Wnces por los primeros padres, las han producido en ea- | len nuevos srgumentes & difieultades, todas quedan amigui-
da siglo, y las han renovado en el nuestro con lo mismg | ludas v destroidas.  Una verdad que ba quedado demos-
confianza, Loa lectores 6 incautos, & solo deseosos de dj- | trada, destruye por simisma todo lo quese puedeimaginar
vertirse, leen sus librus esoritos con eloenencia y gracla, y | contra ella

1o leen laa respuestas, guie indnb&iahlen'ta #on mescir- | La razon humana, sismpre oseura y jamés tranguila sn




EL EVANGELIO EN TRIDNFO.

loque 1o 1a presentan sua gentidos, padri proponer nue- |

vas objeciones; pero ¥o 1a hare callat diciéndola: Jesueris-
40 qus es Dice, Io hy, dicho. S puedo satisfiosrlas, lohars
v =i 11, confessré que bs Timitacion demis loces,  Ellar

plicaré que su objeclon es evidente: Fo confesard que eo-
o ci evidente gue Jusucristo es Thies, me atengo 4lo gue

&l dijo: qua no priede haber des evidencias contrad:ctorias,

¥ que asi estas gunque lo parezea, Ho pueden gerlo. Con=
fieeh que M2 parecsn confrariis; PETD como ne puedodu-
dur de 1u divinidad de Jesucristo yde que ba diska fo que
¥ Boatengo, me persuado 4 gue eunfrariedad es solo

aparente, y que en ofceto. habri o modo de coneiliar Jo |
que ma parece evidents oon Jn inmutable verdad que de- |

bo suponer en Jesucristo; ¥ en fin, quo la razon pueds en-
gafiarme, yque nome puede engafiar la verdad eferns,
que es Jesugristo.

Confieso, padre, le dije yo, quo e’ asombrais
puedo dejar de Teconocer vucstras luces y buen juicio, ¥
con todo, 0s veo hablar gon lunta seguridad y conviceion,
que &l N0 05 Qonceictd TS (ue por cite lado, o tuyiera
por un locp & frené
& un hombre sensato de que Jests, & quien los judios cru-
cificaron en J erusgléen como mn malhechor, e Dios! Voo
mismo creeie esty posible podeis imaginar que & esto
fuera capiz e probarse con evidenciz, una eosntan gran:
de, tan fmportants y tan extraor inaris $& hubiery eoon-
didod los judics, & Jos romanos, & tanias naciones sabias
}"'ﬁ tantes fil fuofos ilustrados? Ea hasta donde pueda e~
it <l deliviu de ls dewensia.

oo, i respondi, puede pareccros. usly pero st tuié

raia I pasiengin de oir |a= pruebas y conpeicryis en sfects |
o forza, de modo que vnestro talento, aungue grande, no |
0 pudiera resistiv, jqué dijérames entbnoesl Cuue eso oo

pede ser, le repliqué, y que yo up perderd el fiempo er |

erauchiar tun necias ilsiones. TUn hombre Divs) jy 1o un
hombre como quiera, sino un hombre pobre y oseuro, gue
fué condenadn por los de snnacion & un_ suplicio afrento-
0! Bsto &3 peor todavia que adorar lus coboltas da Egiplo.

Con todo eso, sefior, & 08 dignérais de escnchar las ras
2ones, puede sor que eOLORGES NO0S paneciera tanta leeura,
Hueell eate exluerzo, y por lomencs tened el gustode aver-
gomzarnos de nucstra ignaranaia; "

Tiibiles de mis compaiiers; 10 g8 eato - desconfiar do mi
eansa, sino de mis talentos, y como en ssticasa hay mo-
ohos varones sabios mas capnoes gue yo de mostraros I
verdad, dadme Tigencha pars que os tealge umo ¥ tened
paclencin de oifle. o, padre, Le respondls vos sois el que
i habela hoblado con tanta jactancia y vos debeis ser el
que me convenza. Esa humilded no es ahora del caso; ¥
0. olvideis gue vuestra arvogaenia me ha dichs que me
probara con evilenia que Ja religion oristians es verdade-
™, ¥ que Jesucristo ex Dios.

No, pefior, oo lo olvidaré; ¥ puts os contentais con mi
3&hil talento, os vhedecer@fado en In bondad de mi canss
¥ en 1os ausilios & flustravionss del cielo: pero yo puedo ha-
cerlopor diferentes medios, Es verdsd que i mayor de-
mostracion de la religion eristiana resulta del conjanio da
toda elly, deestainmensa, arinoriosd y bien proporcionada
reunion de sus partes, que desdael erizen 3ol mundo has-
ta nosstros manifiesta ¢n todas § eada una de. cllus, que
viene ¥ no pusde veair mas que de Dios; pero esto seria

1Qub, voa peetendeis convencer |

miss Jargo ¥ podria fatigar voesirs paciencia: ms CONEENTA -
| 1% can probarcs gue“la Teligion. cristinna ox fn sola. verds-
| dera, ¥ que sz fandador Josueristo es Dios, por-alguna de
Jus priiehas scparadas: como  estes son muchas, voy 4 pro-
| poneros alguuas, para-que vos mismo escojuls aquells B
| que son diforentes, Todis s rennen en un pukits, gue es
| mostear Ia divinidad de la religion ¥ de en fundudor,
i yo o8 prusbo, sefior, que Dios desde el priticipio del
nundo prometi un Mesls; que denpus los profetns Inspi-
{ yados lo antneloron don sefiales que no preden ser equivo-
cas, ptes determinzsron osf sus acciones como ol tempo de
e venida; sioz proebo. que les mismos peafetss probaron
£ inspiracion no solo don milagros, smo prediciendo antes
de muchos siglos’ cosas contingentesy [nturas, gue no se
| polian suber singenn la diving Loz, ¥ que todes cllae s hun
cumplido & In letra, eomo consta por doeumentos irrefraga-
| Bles: si o prutbo qua Jesticrist vino-en ¢l tempo indiea-
| do por los_ profutas, que’ bidjo todas lus sefiales con que ls
anunetazon, que eumplio todo 1o que habia prediche, y en
fin, que & misme predijo todo I que se ha verificudo des-
puds; vos me eonfesarels que de tanias prosbas reunidas,
enungindns eon Ia mayor clavidad, resulta eon evidencis
que na religion fandada sobre ellas, debe =er divina; por-
que Dios ol puede inspiar 4 los hombres el conpeimisn-
to e las cosss Futurns; porque Dios solo ba podide darle
el poder da hacer milagros, ¥ gue tode o que ellos digen
autorizado con estas pruchus, ¢s Desesariamente verdsd,
paes viene de Dios,

Péro s, dejando esto aparie, os prusbocon |a misma
evidencia qua desucristo ¥ aus diselpulos hisieron milagros
pilblicos ¥ motorioa tan incontrastables que sus mismosene-
migosse han visto oblizados 4 confesurios, vos me confe-
sareis qua ls religion que predica os Is verdsdura, pues
ellos no podian hacer prodiglos tan. superiores al esfucrzo
humano #ino con ¢} poder de Dios, ¥ porqpe es \mpnnﬂa:s
que &l Dios do I verdnd dicse su_poder & lmpostores que
predicasen una falas doctring.

Si o8 prucho, por no entrar en tania discusion, wn heoho
sala, ¥ €5 que Jesmeristo prometis antes de Worr qus Ta-
Eneitaria ¥ que en efecto rosmeitd, beblo y converss con los
Liomibres, tampocs me padrels nopar que es Dios, porgiio
Dias sola-puede reausitar por.su propia victud.

i ps priebo. ... Nomas, padre, le interrumpi, tio pa-
acis adelnnte; prabadme eon ln evidencin que me prome-
tels gue Jesueristo resngith; y esto basto.  Simo probaia
que Jesuoristo fué verdnderaments muerto ¥ quo después
de muertoyolvio sl mundod cwmpliv su palabra, v que es-
 to c2a tan elaro ¥ L’.\'iéem%ﬁc modogué la razon mas pers-

2y deseonfinda no pueda hallur wa razon prodente de

3 M daré por vepeido.

Pars, pairs mio, hasta ahora no se ha visto que nadis
Taengite: ¥ 08 pravengy que: Yo no me confentars con las
prachas que de ordinatio os bostan para creer los milagros
qu= refiersn yuesims . Para que yo crea un he-
cho tan Gnico, G estopendo y schrenataral; necesito de
mayores ¥ mejores proebas gue para creer que Julio Cé-
sar fué el primer emperador de Roma y que’ Broto lo dif
1a muerte en el la.

Yo espero, me dijo, darcs mas y mayores; ydesde loe-
o 0 digo} qu ’@m eleccion he side acertada, porgee

que querais quo yo ma fije. Esto tie o5 igmal; porgue aua-
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st hecho es ol articalo mas fundamental de nuestes reli-
gion, y la basa sobre quo estriban los otros. Ban Pablo

| mente persuadido
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emprendels un imposible v que el
cclo da vaestrs religion o5 el qua os tiene tan ilo
meto s 8 ¢l depongr todus mis opl

deeis (1); “Que sila resurreccian 0o £s dadera, nues- |
tra fo ce vanay! pero taml s puede dgeir, que si e
verdaders, es consiguiente que todod los dembs artioulos
1o sean. |
Par otra, la resurreccion es un heeho solo, aislade, |
Higimoslo asl, y que pucde verse mas ficilmento por todas
partes, pues no esti complicado con otro. Consiento, pue
porque toda la disputa se reduge & un punto solo decisivo;
parque uns ver que se aprucbe 6 80 rechace, corta de raiz
las demés disputas. ¥ es tambien ol artioulo mas feeund
sque con sola quo haya Jesneristo resucitado, las esp
rangas do los cristiancs son tan inmensas como seg
1a3 desgracias de los inorédulos son tan terribles como ¢ler-
tas. . |
Para desemperiar el asanto que tomo & mi cargo, me
pareco que estoy oblizada & res cosad. L primera & ex-
poneros Jns razones que tiesen 10p existionos para creer Ia |
resurroceion de Jesueristo, 6 los principios en que ss fun- i
dan para asegurar que es un hocho elerfo. La s
probaros que estas razones & principlos son tan evidentes,
que ¢s imposible que Una razon gue mo esté pervorlida |

. pueds dejar de convencersc. Y la tercers, que después

08 proponga tambien sin_ disimulo, con friaqueza y buena
fo las ramones que proponen los inerédulos para no ereerla, |
quio 08 deje & vos mismo pesar ln faers de unas y otras; |
que ¥os mismo senis juez; y em fin, que yo o3 proponga
las gpnsecuencias que pueden resultar de In inoredulidad,
para que Yos mismo compareis cuiiles som mas justas ¥ na-
turales y oudlos sorian mas intolerables y abeurdas

Me pareca que por este mélodo e3 mas el reccnocer
In parte flnca que puede tener el sistamia cristiano, & el del |
inerédulo; porque al fin fremos & parar en algunas de estas |
comseenencins tan ghsurdas y eontrarios 6 1o sana razon,
que manifiestan desds luego su falsedad, tanto en los Tegles |
o buena logiea como en el uso ordinario de las perso- |
nos do buen juicio. §i después de haberos anterado do |
todo, os parece que las prucbas en ves de ser claras y oon-
vinoentes son ilusorias y fefvolas; si & pesar do mi axpost
cion vos peregveraiz en la jdes de que laresurreccion ea
oontraria y repugnante 4 la razon, yo he perdido mi consa, |
Ia disonsion terming, y no debo volver & importumaros, |

Paro s vels que no podels nuntencros en aquella opi- |
nion sin yenir & parar & conclusiones & conseouencias que |
eon evidentementa contrarins ] sentido comun, s ohser- |
vais que para sacodires do su fuerza necesitais Teonrria 4 |
principios falsos & dictorios & & oon asur-
diones inelertas & dudosas; st w0 podeis responder & mis
difionltades sino son subterfugios & extravios que os hacen |
perder do vista ¢l punto principal; si os hallais forsado para
d demis inics justos y metid
brollar y osourecer la materia, porque 1o podels dar uns
respucsta dirceta y precisa  Jas razones que se 03 presen-
{an, entonecs debels reconocer que viéstra opinion no es
T verdaders y que los cristionos fienen de su parte toda |
Ja razon, jQuerels aceptar este partido? i

Padro, lo respondi, yo no déseo mas que saber la ver- |
dad, no puedo tener otro inferds; y aunque estoy intima-

¢

fiem-

(1) T Coriiith, XV, 17, |

| diseursos produ:

csonthard eon precaueion. pal
no versis en mi obstinacion

bl
Pues slendo

{ anxitio del

ta ni el quo riegs

| pero ya es tarde, o

presents quela r

qua no produge s
mo sineere ¥ con deseo de encontrar la v
sin quo i pe
r Ta pirts
Aébil pas hatirla; que o la que por 1 ¢
do Dips y dass

que nsf del
para quo purifique mis labio
profanarla ni enflaquecerln, y
dos. del eoramon y fro

Wo olvideis,
7 rapéle & los saberbios; ast, arrojad 1
aitn dé vana enricsidad & persan
dowilidad, y estad cierto que no o8 ha
va desengafiaros, para quo enteels enoen rebad
solo que vuestra obstinacion no resisty &
yaestra alma pe

Sola una cosa me queda que. Tecoms
ouando cmpiees i e
rumpais hosta que
debeis conocer ol motive: en o
eslabana, las primeras partes estin, entoz
mae, ¥ todas unidas entre sf. T dif
prociso responde;
noa haria perder el hilo y noa extravi

prcic:

sin interrumpirme: s
ez, y yo procurard satisfucoros lo m
Prome i

| para el otro dia.

o podré explicarts, Teodoro,
ron los sensagiones de mi cornzon,
en mi - alma.
¢l qua se prepara & U0 @
quien se ha prometido m
asombrosas, Mis efectos exan genfiisos ¥ enoc
bia instantes en que viendo la imperturbable segur
aquel hombre, fents una especio de temor de que =
slose, y novesitaba de e jeada sobre Ia ilusteaci

| do mis principios ¥ lade los grani

gruem, pars volver en mi
Sohra todo, me asgmbraba la m
elognenca 7 talento, de tant
con tanta credulidad y facatismy
mi cansa; e parecia gue-podria
esta buen homhre, hacitudole confesar que si no e1a #it
i
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i s dvigeey . e il | ABIne a3 St e it oot

. | Qi ssbe tampoco i et serd wa de Jos ce
R e ningono | venturss de mi vida? Ea primer lugar, conooeré por expa-
44 n religion ¥ tlene la pretension de
Yo debin mante-

7 pasar alun Hempo

Tiencin los medios v recursos del fanatismo; y si == frocars

In suerte y cn vez de ser ol convertido fuera yo el ¢anve :

{ tidar, csto seria chistoso; me daria ocasion de reir con rr.|;.,

| amiges, ¥ setia haver un buen servicio & este mi favoreoe-
dur,l que por su dulzara y modestis mersee sor feliz,

Fn estas refexiones pasé hasta ol din siguients, en ol quo

 continuaba ye, jqué puedo haeer sine | sueedis lo que verks on mi pimera. Adios, Teodore.

CARTA VIIIL

EL FILOSOFO A TEOD-DRO.

Teos mio: yino &l

0 mio: «l padi v o-asi H i

1 “m\ -n:ef ¥ apenas tomi-asiento cuan- Juliane, que no podia negar ni su crocifixion ni sus mila
plazados para examinar logma- | gros, solose esforzd & disminuirles: dice que se hace mucho

s l?uo_tson la | ruide. @ulmn\i!sgrue da Jesneristo; pere gue mientras viivo.

e m::ﬂ.: ‘c:d‘lm“ :ﬁ:?: | en I tiorma no hizo nadn extrsordinario, & menos que no sa
6 1 y q . cqi~ | mire como una maravilla dar yieta & ey
= niros milagmes ¥ eon los demis hechos do | algunes parali ) o e

do ma d

v lagros ¢ w il pido haber §:
Fesurreosiony Ja acensien piblicade 1

ieos ¥ curar de les espiritus malignos el

! b Jis -

¥ onanko dijo Jesnoristo e verdad: s iRy Eisos 80, o0 S B

sSon conssouentias necesarias. Ask, oon | sl L Sl gl el e o
i, , con Ta prueba sols | trato para peratadirlo, inventd los milagres de A poloni

idad, su Evangelio, s |

lo es: desun

lagros, st mision, su 3
doctring, s Ialesia;

: ¥
{os judios habian publicado, que &i Jesucristy hubia hecho

i S Fhoi
e en fin, todo ¢l eristiano queda cano- | milagros, era. porque habia descublerto ln verdadera pro-
_ | nuneiacion del nombre ‘Jeavah: ridicalos subt il
el : erfugrios
au gramdes, tan estw ' que pruchan la evidencia de los hechos. i
in de imaginarsi no foeran :

e Crtu, ¢l mas hébil y mayor enemigo de los cristitnos,
sntes, los mas | o s itemei i i

: 38 | o mola recotioon la existencin de Jesucristo, sino confiesn
1 on e fivor pruebas mas | Una gran pa : 3

o5 g rte de los hechos it i
bles. Parece qua la Providenein pa- § Bihpd i

il sn nacimiento, sn- huids & Heipto, sus via y
e s : N ue yiajes por aldes

eust 4 los inceédulos, quiso que faesenmas | lngares para predioar en z]]usg; hlmw pn’wnt[c;, susdm";q}
t = agrros qus lo pracban todo | s ] i i &
d i p o grasy el ‘mndu con que fué vendide; y iltimamente, 5u muer-
fel ion. ta y pasion, Es verdod gue todo lo refiere diéndole un mal
el s tigos en e todus eon- | enlotide para hacerlo tidieulo; pero no es ahora mi abjeto
i el dutel ! - :: lmpn de Angusto nacié en| mestrar lo sbeurdo deo sus racivcinics: Origenes lo hizo; &
i de Judct, n ot il Jose s i bl 43 &) confiesn L realidadl de Jos hechos, por-

i :I;\ e w';(: .]\uuA & Tiberjo y enando Pon-| que o era posible negarlos. . i
L m.‘.,..t ,.,:“n“.n 8 Histe: !\ec!\n esti| Hapues indubitsble que Jesuerisio muri enla cruz, ¥
SErE -m]\s o de gdo'r:m: sino por | 1o es tarbien que el mismo Jesueristo lo habia prediel-::h
¥ ptﬂi:jmsrmlm[ulhm quedesds! nuchas veces & sus diefpulos, afisditndoles que 1o se des-

apodo del i b y! itari ;

sl L ; porque al tercero dia (1). Nadis du-
e i, y ann hoy mismo Nlaman eoh o] mismo & los | da de Ja prediceion, pes no solo era p\iblim?u)n J;ﬂfa?:n
i 3 antes :1& s muerte, sino que sirvid de fandamento 1 con-
el ietomio | denacion Los testizos 1o acusaron delante da los jneces de
o que es ol do! hsber dicho (2) que destruiria y redificatia en. tres diss el

i [y\‘i»\]]é;llu da'su templo, que ers una de las figuras hajo la cual profetizaba

_‘u :‘:’4: c;m':u L m‘uatta ¥ vesurreccion; figura que lo judios entendian

: ; u:.ev.pa esn_e i sentido, pues por esto feron 4 decir & Pilnlos:
burlarse de loe anos, dies que su Dics muris en !:::1 ) e e gzt A
eruz, que les hizo Gn i

3 1o dicton por de

or que todos evan hermanos, y que! (1)  Maith. xvi, 92,30, et x, 34, Lue. 1,22 68 xv28

i ; y i e : : :

despuis que renunciaron Ja religion de sue padres, se some- | Mar, e : 5 o i
,sesome- | 63, Mare. rx.

tieron & las leyes del Crucilicn
: (2) Matth, . xv, 61, (2) Matth, xevm, 64
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ré al tercaro din; mandad, pues, que s& opuloro sea goar- & poiia tambien Fost iter

dado tres dins, no ses que sus Jiseipulos vengan de noshe, | ariste debia tenerlos por tab

1 roben, y digan al pueblo, que posucith de entee los muer- | S0k, IO padiers eree

tog. Hata impostura serin pooT que ta primera. Tilatos |y regulis, Wtimame:

Tes respondid: G (nardias tenels: 1SEEUTI0S COMO 08 PATEI- | Aejar du serlo, perque loa hie

ea. Tt ca heeho constante que uo =6 pasile disputar. | gue & impusible que se enz
Aliorn bien; autes de pasar adolante ohseryemes que de- | 2o era posiblo qua

eueristo habia hecho esta prediacion muchod vaces ¥ e ve- | pan hubia sustentad

+ios modos, upumciando que los principal dotes, ce- | il otra, que B

cribna ¥ doetores ds ln ey, sevian los sutares de su moer- & la hija s Faire,

{e (1. Fira pugs duefio ds T arle s hubiern querido, porque | andar & Pedre subie
v esto 1o bastaba irsz § ofra parks; pero lejos de eso Ti gi no fueran i

y censura & Pedro, que queris disnaditla ol motir. Es ela- | glos, mereoe sLr o

ro, piies, que 0 misrts ¢ 00 calo libre, sino que Elmism0 Consifleremes esto mismo pur ol

1a consideraba Gtl], macesaria ¥ que dobin producic efectos | titable que Jusucristo antes d

ventajusos.  §Qab efectos ventajosos padiera produg mmerte, SN0
muerte, i faera como la de Jos ‘ombes, si uo estuvicrase- | fad.el Ao P meipal da que &6 1o
guro do que: podia resueitar como lo prometia, puss solo po- | avidente que ia dicho en presens
dia hacerla con s resurrecciun? i bloquele &
Observemes tambien que In visperd 14 su momerte hizo | tierra, atracy
ana institucion que no 82 hizo nuaca i so harh jamdssuna | que las gentes que 1o dia
fundacion en mernoria da ella y oot el fin de recordarla. | tidoen que Jo deels Jesuct
Manda posifivamenta que wus discipulos 13 vepitan, 1a 7e- | muerte do oTs, pucs 0 da
nueven y la hagan en 1 conmemaraeion (2); y nodice qua | ser esteel Macins, pres quo b
Ja hagan hasta que pasugite, Sind hosta que vaelva.  Asi | oruz, cuando. ol Mesfas debo vivir of
no solo AseguTA que resucitard prosta, sino g volvard. al b fambicn qua Jesuoriate in b
fin do Tos siglos; y todo esto prasba. que Jesuctisto previo | THijo el hombre mmera 3¢ e
su musrte, que-a suftid voluntarismente, que se prepard pa- | no selo prof
ra ella, y que consoll & sus disapuloa con 1o ssperama o | y en tismpo en que nadic P
Ja resurrecsion. !
Atioras digo yo: cnando Jesueristo deein eatas prediccio- | ind dualizh hasta los mins o
nes, cusudo mandaba renovarla e su memoriay & st ejem- | mas evgn de gimero” que T
plo hasta, que volvieso ol fin de Tos siglos, [estaba segarodo Jer
su regurreogion O no 1 cataba? sl mo lo oetaba, jqui querio | hombre seri ¢
Jewir tolo aquello? su conducty eals de un hombre insens: & lo, azatada CTUEH L afen

Bero no ¢ esto 5olp, porque

1o 4 ouya exiravaganels no scria posibla engontrar sombre: v morith Tlenn de Yo b
,Cudl polia ser su designio? jqué intaréa ni qué objeto | mnchos siglos antes habi fetfzado que
podia tener en nquella farsal Jqué ilusion podria producir | eirennstan i
un iombre que dentro de pocos instantes ¥ & morit ¥ que. | mo Jesueristo ol
sn muerta va & desengafiar en breve d que'noera MAs GUE | 67 51 POrsONA 58 GC
un miserable mortal, y juntamente un impaostor? | entonges no hace
Y i no os mas quu &dta, jpar qué no huys para evilar Ia | que ya ha llegad
muerts, pues todavia lo pueda hacet gnando cena? Que se | presindolas por
ma diga tambion, jqué quiers decir Ia oeremonia que insti- Ahora dige ¥ | que sin o
tuye en memorin do 51 cerpd? qaé memoria marece UM pueda saber el o muctte, y mucho menos |
amgppo que preste srh despojo de [a muerte, que quedard ; o i 3
slempra on su podst ¥ cara sorrupeion no so pusde esoti- | hisbia disho otra veE:
e & sus discipulos? T hombre qus cogafiata vef, 1o solo | gl dia, i la hora; ¥ otra ver dijo:
1o seria virtupso y ouerdo, s impostor ¥ vil, & estipido | euando menos pengeis veniei &l Hijo <
y dements; ¥ 1a vida, los Tchos y los discursos de Jesu- | anando so 1o hubiera dicho, jqué mor
sto desmicnten ¢ 1e 1 posibilidad de uno yde otre | mismo la conviceion intima de qus
carfieter. | puede desde lejos adivins
Velmoslo shors por otro Tado. SiJ cristo estdl se- | menos Tas cirennstu
gure de resucitar, 0o 1o podia estar sine porquesentis an &l | que deben comCUrTE Y
una virtnd poderceay div 4 con que lo podia hacer; aquella | que esta prey sion esti foera de 128 comcepel
misma virtud con que di viska & Tos siegos, salud & los en- | ritn humano ¥ que este &5 wn eon ento (infeamente re-
formea y, vids & log muertos. De esto resuln que estos mi- | servado 4 1a Divinidad.
ros i Jartos, pues ! podia’ L 4 simismo, |

(1) Joanm. eap. 12, ©
(1) Mare. vim, 31, 38, 33. i (3) Jognn. ibid. v
(2)  Lue, xxuy et 1, Corinth. x1, 24, {3) Marth, cop. 20




